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Ή  καλλιέργεια τής γής είνε σπάνιον 
πράγμα εϊς τό μέρος τούτο τοϋ ποτα
μού, ίίπου οί Ίνδαί δέν γνωρίζουν τ ί
ποτε άλλο έκτος τής Θήρας, τής αλιείας 
καί τής .συγκομιδής τών χελωνείων ώών, 
— συγκομιδής άφθονου, άπαοχολούσης 
μέγαν αριθμόν εργατών, μεθ' όλην τήν 
δυςπιστίαν .του λοχίου Μαρσιαλη.

’Επειδή οί ναΰται ήσβν πολύ 
κουρασμένοι εκ τών χειρισμών, 
τών έκτελεσθέντων ΰπό τόν φλο- 
γερώτατον ήλιον, οι κυβιρνήται 
έκριναν αναγκαϊον νά τοις χο
ρηγήσουν μίαν ώραν δι’ ανάπαυ- 
σιν καί διά γεύμα. Κ αί πάλιν 
θα ειχον καιρόν νά φθάσουν είς 
τήν Οϋρβάναν πρό τής έσπέρας.
Τφόντι μόλις θά παρέκαμπτον 
τήν ομώνυμον νήσον, καί ή πο
λίχνη, ή τελευταία έκ τών του 
μέσου Όρενόκου. θά έπαρουσιά- 
ζετο ενώπιόν των.

Τα πλοιάριά ήγκυροβόλησαν 
παρα τήν όχθην καί οί έπιβάται 
έξήλθον είς τήν ξήράν, όπου 
υψηλά τινα δένδρα τοϊς προσέφε- 
ραν τό άσυλον τών πυκνών αυ
τών φυλλωμάτων.

ΊΙρός μεγάλην δυσαρέσκειαν 
του λοχίου Μαρσιάλη, κάποια 
οίκεώτης . ήρχισε νάναπτύσεται 
μεταξύ τών επιβατών τών δύο 
πλοιαρίων,— πράγμα φυσικώτα- 
τον καί αναπόφευν.τον άλλως 
τε. όταν ταξειοεύη κανείς ύπό 
τοιοΰτούς όρους. Τό εναντίον θά 
ήτο παράλογον. Ό  κ. Μιγκέλ 
δέν Ικρυπτε διόλου το ενδιαφέ
ρον, -ό οποίον τω Ινέπνεεν ό νεα
ρός Κερμώρ. οδτος δέ θά παρέ- 
δαινε τούς στοιχειωδέστερους κα
νόνας τής καλής συμπεριφοράς 
άν έφαίνετο αναίσθητος πρός τά 
δείγματα εκείνα τής συμπάθειας.

Καί ο δυςτυχής λοχίας ήτο ήναγκασμέ- 
νος νάνι'χεται ό,τι δέν ήδύνατο νά έμπο- 
δίση. . . Ά λ λ ’ άν .¿δείκνυε τάσεις ϋπο- 
χωρήσεως. ,άν ήτο τώρα ήμερώτερος καί 
γλυκύτερος, δέν το έκαμνεν όμως χωρίς 
νά μεμφεται ζωηρώς τόν εαυτόν του επί 
αφροσύνη καί αδυναμία. ·

Ά ν  καί ή νήσος ήτο καλλιεργημένη 
εις μερικά.μέρη, δέν έφαίνετο όμως νά 
Ιχη ζώα κατάλληλα πρός Θήραν, έκτος 
ολίγων νησσών καί αγριοπερίστερών. Διά 
τούτο οί κυνηγοί μας ούτε καν εσκέφθη· 
σαν νά παραλάβουν τά τυφέκιά των, με

Οί Ιπιύάται έξήλίον είς τήν ξηρά'/.» (Σε) . 101,

σκοπόν νά ποικίλουν τόν κατάλογον του 
προσεχούς των γεύματος. Ά λ λ ω ς  τε θά 
είίρισκαν έίς τήν Οϋρβάναν ό,τι έχρειάζε- 
το διά νανανεώσουν τάς ζωοτροφίας των.

Ή  ώρα τής άναπαύσεως διήλθε μέ 
συνομιλίας, έν ιρ οί ναΰται έκοιμώντο 
ύπό τήν σκιάν τών δένδρων.

ΙΙερί τήν τρίτην ώραν, ό Βαλδέζ Ιδω- 
κε τό σημεϊον τής άναχωρήσεως. Κ αί α 
μέσως τά πλοιάρια ¿ξεκίνησαν. Έπρεπε 
πρώτον νά ρυμουλκηθούν με τήν έ σ π ί λ -  
λ  α ν μέχρι τής μεσημβρινής άκρας τής 
νήσου. Έκεϊθεν, δέν είχον εΐμή νά δια· 

σχίσουν λοξώς τό άλλο ήμισυ 
του ποταμού. Τούτο Ιγινεν 
αισίως, καί πρό τής εσπέρας 
τά δύο πλοιάρια ήγκυροβόλη
σαν πρό τής Ούρβάνας. 

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Η 1.

Ν Ε Φ Ο Σ Ε Ο Κ ΙΟ Ρ ΤΟ Υ  Ε ΙΕ  ΪΟ Ν  
Ο Ρ ΙΖ Ο Ν Τ Α  

θ ά  ήδΰνατό τις να ένομάση 
τήν Ούρβάναν' πρωτεύουσαν 
τού μέσου Όρενόκου. Είνε ή 
σημαντικωτέρα πολίχνη μετα
ξύ Καίκάρας καί Ά γ ιο υ  Φ«ρ- 

,νάνδου τοϋ.’Αταβάπου, κειμέ
νων είς τάς δύο γωνίας, τάς 
όποιας σχηματίζει ό ποταμός, 
—τήν μίαν είς τό μέρος όπου 
εκ δυσμών στρέφεται πρός 
βορραν, κα ί τήν άλλην είς 
τό μέρος όπου εκ βορρά στρέ
φεται πρός άνατολάς.

Λόφος μέτριου ύψους ¿γεί
ρεται επί τής δεξιάς όχθης καί 
φέρει τό αύτό όνομα με τήν 
πολίχνην, τήν έκτισμένην πα
ρά τούς πρόποδάς του. Τήν 
εποχήν εκείνην ή Ούρβάνα 
ειχε περί τούς τετρακοσίους 
κατοίκους, τούς περισσοτέρους 
μιγάδας "Ισπανοϊνδούς, διε
σπαρμένους ■ είς εκατοντάδα 
καλυβών.. Δέν είνε διόλου γε
ωργοί, καί μόνον ¿λίγοι εξ 
αύτών καταγίνονται είς τήν 
κτηνοτροφίαν. Οί άλλοι θη~ 

στήΧ. · ρεύουν, άλιεύουν καί έν γένε
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κλίνουν πρός τήν αργίαν’ άλλως τε 
ζοδν άνέτως, « ι δ* καλύβάι βί διεσπαρ* 
μεν«! μεταξύ τών βανανεών τής όχθης, 
έχουν κάποιαν δψιγ ευδαιμονίας, σπανίαν 
εις τά  μακρυνά «ύτα μέρη.

Ό  κ. Μ ιγκέλ κ«ί οι φίλοι του, ό λο- 
χ ία ς  Μαρσοάλης καί ό Παϋλος Κερμωρ 

■«λογάριαζαν νά μείνουν μόνον μίαν νύ·
. κ,τα εις  τήν Ούρβάναν. Είχον άφιχθή την 

πέμπτην ώραν, καί ή εσπέρα θά τοις 
έφθανε δ ιά  νβνανεώτουν τάς πρβμηθ:ί«ς 
των. Προς τοδτο άπετάθησαν πρός τδν 

■ πολιτικόν αρχηγόν τής χώρας, δ όποΥος 
έπροθυμοποιήθη νά παράσχη τάς εκδου
λεύσεις του «ίς τούς .ξένους καί να θέση 
είς τήν διάθεσίν των τήν κατοικίαν του.

Ό  αρχηγός αυτός, είδος έπαρχου καί 
αστυνόμου συγχρόνως,' ήτο μιγάς πεντη
κοντούτης χερίπου’ Ιζη δ'έκεΥ μετά τής 

■ συζύγου του κα ί τών πολυπληθών τέκνων 
του, τά ι όποια ήταν αχό οκτώ μέχρι δε
καοκτώ ετών, αγόρια καί κοράσια, εύρω
στα δλα καί ανθηρότατα.
. "Οταν Ιμαθεν. οτί δ κ. Μιγκέλ και οί. 
δύο συνάδελφοί του ησαν σημαντικά πρό
σωπα'τής Βολιβάρης, τοΥς έκαμεν άκέμη 
καλλιτέραν υποδοχήν καί τους προςεκά- 
λεσε νά διέλθουν τήν εσπέραν εις τήν κα 
λόβην του. Ή  χρόςκλησις εχιξετάθη μέ
χρι τών έχιόατών τής Γ α λ λ ι ν έ τ τ α ς  
καί α Παύλος Κερμώρ ¿χάρη, διότι ί 
σως θα έλάμβανεν ευκαιρίαν νά μάθη τ ί
ποτε περί τών δύο συμπολιτών του. ή τύ
χη τών οποίων τδν ανησυχεί πολύ.

Τά δύο πλοιάρια είχον εισέλθη εις τδν 
ορμίσκον τής πολίχνης, όπου ύχήρχον 
προςδεδεμέναι μερικαί κ ο υ ρ ι ά  ρ α ι κ α ίί 
άλιευτικαί τινες λέμβοι. Έκτδς τούτου, 
έβλεπε τ ις  κα ί τρίτον πλοιάριον, ύπδ τήν 
φύλαξιν κυβερνήτου ιθαγενούς.

Ή το τδ χλοιάριον τών δύο γάλλων 
εξερευνητών, τών κκ. ’Ιακώβου Έ λ λ ώ κ 1 
καί Γερμανού Πατέρν. Οί ναΰ'ταί των 
τούς έπερίμεναν ε ις τήν Ούρβάναν ίχ ί  
εξ ήδη ¿βδομάδας, καί μή βλέποντες αύ- 
τούς νά  επιστρέφουν, κατείχοντο ΰπδ α
νησυχίας ζωηρας. ^

Γευματίσαντες Ιχ ί τών πλοίων, οί έ- 
πιβάται άπεβιβάσθησαν καί διηυθύνθησαν 
προς τήν κάλόβην του Ιπάρχου.

Ή  οικογένεια ήτο συνηθροισμένη εις 
τήν αίθουσαν, «πιπλωμένην άπλούστατα 
με' μίαν. τράπεζαν, μέ καθίσματα από 
δέρμα έλάφου,καί στολισμένην με μερικά 
θήρευτικά αντικείμενα.

Πολλοί «πρόκριτοι» τής Οΰρβάνας εϊ- 
χον προσκληθή εις τήν εσπερίδα ταΰτην, 
καί μεταξύ α^τών ε’ς κάτοικος τών π ι-  
ριχώρων. Tu πρόσωπον τούτο δεν ήτο 
εντελώς άγνωστον είς τδν Παύλον Κερ· 
μώρ, χάρις εις τδ βιδλίον του κ. ^αφ- 
φανζών, δ όποΥος ιδού τι λέγει περί αυ
τού :

« Ό  κ. Μαρσάλ. γηραιός Βενεζουε- 
λιανός, ήλθε πρδ δεκαπενταετίας κ«ί

I εγκατεστάθη εις τήν Τίγραν,. παρά τήν 
πολίχνην Οϋρδάναν. Είνε αληθής σοφός 

' δ κ . Μαρσάλ· Τδρυβεν άγροκήπιον μετά 
ζωοτροφείου, τδ όποΤον περιποιούνται με
ρικοί ιθαγενείς με τάς οικογένειας των. 

ι Πέριξ εκτείνονται αγροί σίτου, μανιόκας, 
κριθής, ζαχαροκάλαμου καί θαυμάσιαι 
φυτεϊαι βανανεών, ταΰτα δ’ επαρκούν 
άφθόνως εις τήν διατροφήν τού μικρού' 
εκείνου κόσμου, τού ευτυχου; καί ήσύ-

* ου.·*  . , - . ,
Ο κ. Μαρσαλ, τδν οποίον εκαλεσαν

εις Οΰρβάναν μερικαί υποθέσεις, έύρέθη 
έδώ κατά,τήν άφιξιν τών πλοιαρίων. Ει- 
χεν έλθη 3 ιά  τής κ ο υ ρ ι ά ρ α ς  του, 
οδηγούμενης ΰπδ δύο έκ τών άνθρώπων 
του, κα ί καταλόσας εις τήν καλύβην τοϋ 
έπαρχου. τοϋ φίλου του, έλαβε φυσικά 
μέρος υαι ε ις  τήν έβπερίβα.. ,

Βεβαίως δεν περιμένει κανείς υποδο
χήν τού Ά  ϊ  - λ  ά ί  φ εις εν χωρίον τού 
Όρένόκου ! Ά λ λ ’ ελλείψει·' εκλεκτών 
γλυκισμάτων και ηδυπότων, ύχήρχον έ- 
ξαίρετα πλακούντια,κατασκιυασθέντα ΰπδ 
τής οίκοδεσποίνης καί τών θυγατέραν της, 
λαμπρός ιδιαίτερος καφές, καλλιεργοΰ- 
-μενος εις τδ άγροκήπιον τού κ. Μαρσάλ, 
καί επί πασίν δεξίωσις ειλικρινής καί 
έγκάρδιος.

Ό  κ. Μαρσάλ, ό άνοικτόκαρδος γέ
ρων, ηύχαριστήθη πολύ, συνομίλησα? 
μετά τού ΙΙαύλου Κερμώρ εις τήν γλώσ
σαν τού τόπου. Τ φ  υπενθύμισε δε ότι 
πρδ πενταετίας ό συμπολίτης του 2αφ*

I φ«νζών είχε φιλοξενήθή'είς τό άγροκή
πιον,επί τινα καιρόν—·πολύ βραχύν πρός 

,μεγάλην του λύπ η ν.
— Ά λ λ '  «βιάζετο τόσον πολύ νά εξα- 

κολουΟήσ/, τδ περιπετειώδες του ταξεί- 
διον ! προσέθεσεν δ κ. Μαρσάλ. Τολμη
ρός εξερευνητής, αγαπητέ μου ! Περι- 

, φρονών τούς κινδύνους, μέ κίνδυνον τής 
ζωής του, έξηρεύνησ* τον εθνικόν μας ¡ 
ποταμόν μέχρι τών πηγών του. ’Ιδού | 
Ράλλος τιμών τήν Γαλλίαν ! 1

Καί τάς λέξεις τάύτας έπρόφερε με 
πολλήν ζωηρότητα, μαρτυρούσαν περί' 
τοϋ ενθουσιασμού; τον όποιον διετήρει 
ή  καρδία τού γηραιού εκείνου Βενεζουι- 

|λιανοϋ.
I Ό ταν ό κ. Μαρσαλ καί ό έπαρχος | 

εμαθον τδν·σκοπόν τοϋ ταξειδίου τών κκ. 
Μ ιγκέλ, Φέλιπ καί Βαρίνα, δ Παύλος 
παρετήρησεν οτι εκυττάχθησαν με απο
ρίαν. Πώς ; τό ζήτημα τού Όρένόκου 
δέν ήτο πρδ πολλοδ λελυμίνον, ΰπέρ| 
τού κ. Μ ιγκέλ ;

Οπωςδήποτε ό κ. Μαρσάλ έκρινε 
καλόν νά ένθαρρύνη τούς γεωγράφους νά 
εξακολουθήσουν τό ταξείδιόν των μέχρι 
τής συμβολής τών τριών ποταμών.

— θ ά  ώφεληθή ή επιστήμη τής πα- 
τρίδος μας, ειπε, διότι πο ιος. είξεύ- 
ρει, κύριοι, αν άπδ αυτήν τήν εκδρομήν 
δέν άποφίρττε ‘καμμίαν άναν.άλυψιν ;

— Τδ έλπίζομεν, άκεκρίθη ό κ. Μι- 
γκέλ, διότι πρόκειται νά έπισκεφθώμεν 
χώραν Ιντελώς άγνωστον, «ν θά προ* 
χωρήσωμεν πέραν τοϋ Α γ ίο υ  Φερνάν- 
δου. . .

— Κ αί θά προχώρήσωμεν !. . εβείαί- 
ωσεν ό κ. Φέλιπ.

— Όσον μακράν χρειασθή ! προσέ- 
θεσεν ό κ. Βαρίνας.

Ά λ λ ’ σ Μαρσιάληζ, πρός τδν όποιον 
ό Παύλοξ - ανεκοίνωσε τδ θέμα τής συ 
νομιλίας, έσεισε τήν κεφαλήν του κα; 
ψιθύρισεν :

— Έ/ παιδί μου ? άν όλοι οι άνθρω
ποι ήταν φρόνιμοι, δεν θα υπήρχαν ’ςτδν 
κόσμον τόσα φρενοκομεία !

Κατόπιν ώμίλησαν περί τών δύο Γάλ
λων,τών όποιων εις μάτην ανέμενον τήν 
επάνοδον εις Ούρβάναν. Ό  κ. "Επαρ
χος τούς είχεν ύποδεχθή κατά τήν άφΓ 
•ξίν των, τούς έγνώρισεν επίσης καί ό κ·. 
Μαρσάλ, φιλοξενήσας αυτούς επί μίαν 
ημέραν εις τήν Τίγραν. Καί οί 3ύό όμως 
διεβεβαίωσαν τούς φίλους μας, ότι μετά 
τήν άναχώρησίν των, τίποτε δεν ηχού
σαν, τίποτε δεν έμαθον περί αυτών, μο
λονότι είχαν“ έρωτήση τόσους ί λ α ν ί -  
ρ  ο u ς,Ιπιστρέφοντας άπό τά  μέρη εκείνα.

— Μά είνε βέβαιον, ήρώτησεν ό κ. 
Φ ίλιπ, ότι ειχον σκοπόν νά  επιστρέφουν 
εις τήν Ούρβάναν ;

— Βεβαιότατοι, άπήντησεν δ Έ παρ
χος, κα ί δ ι1 αΰτδ ακριβώς'ανήσυχο,ϋμέν:'' 
Τδ πλοιάριόν των τούς περιμένει εδώ, 
με τά πράγματά των καί μέ τάς συλλο- 
γας των.

— Ό ταν Ιφυγαν, «ίπεν ό Παύλος, 
¿πήραν μαζί των κανένα οδηγόν ;

—; Ναί. . . ¿πήραν μερικούς ’’Ινδούς 
Γιαποόρους, τούς οποίους εγώ το ίς έ- 
προμήθευσα.

— Καί είχατε εμπιστοσύνην ■ εις  αυ 
τούς τούς ανθρώπους ; ήρώτησεν ό κ. 
Μιγκέλ.

1— Είχα, όσην είμπορ«Υ νά εχη κανείς 
πρόκειμένου περί Ινδών τοϋ εσωτερι
κού, άχήντησεν ό Έπαρχος.

,— Γνωρίζετε ποΤον μέρος ακριβώς έ- 
σκόπευον νά έπισκεφθουν ; ήρώτησεν ό
Παύλο?·

— Καθώς μου έλεγαν, απεκρίθη ό κ. 
Μαρσάλ, έπρόκειτο νά διευθυνθοΰν εις τήν 
Σιερραν ΜαταπέΙί, εις τάνατολικά τού 
Όρένόκου, χώραν σχεδόν άγνωστον, τήν 
όποιαν μόνον Γιαποΰρικ καί Μαπόγοι δι
ασχίζουν. Οί δύο Γάλλοι καί ό αρχηγός 
τής ακολουθίας των ήσαν έφιπποι’ οί άλ- ■ 
λοι ’Ινδοί, πέντε ή έξ, τούς ήκολούθουν 
πεζοί, φεροντες τούς ταξειδιωτικούς σάκ- 
κους.

— Μήπως ή  χώρα εκείνη ΰπόκειται 
εις πλημμύρας ; ήρώτησεν ό Παύλος 
Κερμώρ.

— Ό χ ι, άπήντησεν ό κ. Μιγκέλ" αί 
πεδιάδες εκεί είνε ευτυχώς πολύ ΰψηλότε-
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ραι από τήν επιφάνειαν ’’τής θαλάσσης.
— Ναί, ύπέλαβεν ό έπαρχος' υπόκει- 

τ« ι «μως ε;ς σεισμούς, καί γνωρίζετε 
δτι οί σεισμοί δεν είνε σπάνιοι εις τήν 
Βενεζουέλαν.

— Πάντοτε ; ήρώτησεν b νεανίας.
— Ό χ ι, άπήντησεν ό κ . Μαρσάλ’ α λ 

λά κατ' έποχάς’ καί ακριβώς πρό ενός 
μηνός ήσθάνθημεν αρκετά ίσχυράς δονή
σεις καί μέχρι τής Τίγρας.

Τιρόντι, τδ Ιδαφος τής Βενεζουέλας 
συνταράσσεται ΰπδ σεισμών, μολονότι 
τό δρη της. δέν έχουν κρατήρας ΐν  ενερ
γεί«. Ό  Ούμβόλδος, ό διάσημος φυσι
οδίφης, τήν ονομάζει « κατ’ εξοχήν χώ
ραν τών σεισμών » καί κατά διαφόρους 
έποχάς, πολλαι βενεζουελικαί πόλεις,
— ή Κοομάνα, ή Μεδίδα, ή  Καρακάση,
— υπέστησαν μεγάλας κατσστροφας.

Ό τα ν ή περί τών δύο Γάλλων συνο
μιλία εξηντλήΟη,ό κ. Μαρσάλ άπετάθη 
προς τδν λοχίαν καί τδν ανεψιόν του.

("Επετβι συνέχεια)
Γ γ η γ ο ρ ι ο ε  Ε π ν ο π ο ϊ λ ο ϊ

Α ΘΗΝΑ Ϊ ΚΑ !  ΕΤΤΙ ΣΤΟΛΑί

Π Α Σ Χ Α  Κ Τ Ρ ΙΟ Τ
’Αγαπητοί μου,

ΑΙ ή  Μ εγάλη Τεσ~ 
‘ ®«ραν.οστή έτελείω - 
• Ιίαρήλθου μία- 
μία αί μαχραί ήμέραι 

τής προσευχής καί 
τής νηστείας. . . 
Κ αί « ΐ ήμέραι τής  
θλίψεως, τού πέν- 

θους, έπέρασα'ν 
καί α ύτα ί' h 
γλυκύς Έσταυ - 
ρωμίνος κατε- 

.  β ιβάσθη ά π δ  
τδν πανάγιον 

σταυρόν του καί ύπδ τούς θρήνους τών 
πιστών κατετέθη είς τδ καινόν του μνη- 
μ,ιΤον. Ά λ λ ’ ιδού καί παλιν ό Ά γγελο ς  
κατήλθεν εξ ουρανού καί άαεκύλισε τον 
λίθον, καί ό Χριστός άνέστη, πάτων τδν 
θάνατον καί χαρίζων ζωήν. .

Το χαρμόσυνον άγγελμα διαλαλοΰν 
παντού αί κώδωνες χαρμοσόνως: Χριστός 
άνεστη! ΕυτυχεΤς, όσοι προητοιμασθησαν 
νά το υποδεχθούν ώς άληθεΥς Χριστια
νοί, όσοι έγιναν ικανοί να αίσθανθοϋν 
τήν άγαλλέασιν τής Άναστάσεως, ' νά 
λάβουν μέρος μ ’ ¿λαφράν τήν καρδίαν είς 
τήν πανήγυριν τών πανηγύρεων I Εύτυ- 
χεΤς ϋσοι' ένήστευσαν, δσοι ¿ξεπλήρωσαν 
τά θρησκευτικά, των καθήκοντα, όσοι εϊρ* 
γάσθ.ησαν,’δσοι ¿μελέτησαν, οσοιεκοπία- 
σαν. · . Αυτοί εινε οί εκλεκτοί. Αυτούς 

• θά ευλογητή ό άναστάς Κύριος, καί θά 
τους συνανυψώοη καί θά τους συνδοξάση. 
Αυτοί θά αισθανθούν άγνώς, αληθώς,

βαθέω;, τήν χαράν τής Άναστάσεως, 
τήν άγαλλίασιν τής μεγάλης εορτής.

Ο ί δε ά λ λ ο ι ;
”Ω, αμφιβάλλω πολύ διά τήν χαράν 

τών άλλω ν. . . Ά ν  δεν έπωφιλήθησαν 
τοΰ χρόνου τής δοκιρ-ασίας, δν δέν ¿με
τανόησαν, άν δέν ένήστευσαν .τήν ψυχι-; 
κήν εκείνην νηστείαν, ή όποια είνε έξα- 
γνισμός, — καί ή όποια γίνεται καί όταν 
άκόμη εξ ανάγκης σωματικής τρώγ^ 
κανείς κρέας, — αν δέν ειργάσθησαν, 
άν δεν έκοπίασαν, αν τούς εύρισκη τδ 
Πάσχα, δπως τους άφήκεν ή Ά π ό ’ 
κρεω, άν δεν· προσιπάθησαν νά προ
οδεύσουν, άν δεν έφιλότιμήθησαν νά βελ
τιωθούν,— ώ, βεβαίως αυτούς δέν θά 
τους άφίση ή τυψις τής συνειδήσεως νά 
αισθανθούν τήν χαράν τήςΆναστάσεω;!.,. 
Ό χ ι, ό Χριστός δέν θά τους συγκαταλε- 
ξη μεταξύ τών εκλεκτών του,δεν θά τους 
άνυψώση, δέν θά τους συνδοξάσγ,. Ά ζ  
^αίνωνται ;ότι εορτάζουν, καί χαίρονται’ 
ας προφέρουν τά  χείλη των Χ ρ ι σ τ ό ς  
ά ν έ σ τ η ’ άς κρατούν κόκκινα αύγά 
και άς τσουγκρίζουν’ άς άνταλλάσουν 
τδν «σπασμόν τής αγάπης, ά ;  εινε γε
λαστά καί φαιδρά τά πρόσωπά των, όπως 
τα φορέματα τών νεα καί έορτάσιμα ! · , 
Ά λ λ ’ ή χαρά δέν θά φθάν^ εις  τά βάθη 
τής ψυχής των, είς τήν καρδίαν των 
δεν Οχ είςέρχεταί τό ουράνιον'φώς’ Ιχι, 
δέν Οά είνε. τελείως ευτυχείς,.

Θ ά  τους ιδήτί μεθαύριον, όταν θά έλ- 
θ/, ή ήμέρα καί ή ώρα νά δώσουν λό
γον τών πράξεων τω ν,—  θά τους ίδή- 
τε είς τάς Εξετάσεις ...

Ε ίμαι βέβαιος, οτι όλοι οί άγαπητο' 
μου φίλοι, πρός τ.οΰς οποίους άπευθύνο 
μαι σήμερον, ανήκουν είς τήν τάξιν τών 
’Εκλεκτών. Αΰτόί άνεδείχθήσαν άξιοι νά 
προσίλθουν είς τήν χαράν τοϋ Κυρίου 
των. Έξεπλήρωσαν πιστώς τδ καθήκόν 
των καί δέν έχουν καμμίαν. τύψιν συνει- 
δήσεως. Καί έν ίρ οί κώδωνες διαλαλοΰν 
παντού τό χαρμόσυνον άγγελμα τής Ά -  
ναστάσεως, αΰτοί αισθάνονται πλήρη-, 
τελείαν, άμιγή τήν άγαλλίασιν. Θά το 
αποδείξουν καί μεθαύριον, όταν θά ¿λθ{, 
ή ήμέρα καί ή ώρα να δώσουν λόγον τών 
πράξεων των, — θά το αποδείξουν,καί 
είς τάς. Ε ξετάσεις.

Ά λ λ ’ όχι I Τ ί λέγω  ; Ή  σημερινή 
ήμέρα είνε ήμέρα χαρας, αγάπης, άδελ 
φοποιήσεως, συγγνώμης. Κανείς χωρι
σμός, καμμία διάκρισις ! Χριστός Ά ν έ 
στη ! Νηστεύσαντες και μή νηστεύσαν- 
τες,"προσέρχονται είς τήν χαράν τοϋ Κ υ
ρίου των. Ό  μόσχος πολύς, ή τράπεζα 
γέμει, υπάρχει θεσις δΓ όλους. Κ α ί ή 
χάρις τοϋ άναστάντο; Χριστού θά 'φω 
τίση καί τούς αναξίους άκόμη, νά γίνουν 
άξιοι τής χαρας, τής συγγνώμης, τής 
«γάπης. Πάντοτε υπάρχει καιρός δΓ 
εργασίαν, διά προσευχήν, διά μετάνοιαν. 
Κανείς άς μήν φοβηθτ,, κανε,ίς ά ς  μη

άπελπισθή· Σήμερον εορτάζει ’Εκείνος, 
ό όποΥος δέχεται καί τδν έσχατον, όπως 
καί τόν πρώτον.

Καί πρός όλους,νηστεύσαντας καί μή, 
αποστέλλω τον ασπασμόν τή ς αγάπης.

Χριστός άνέστη 1 
,  Α λη θώ ς άνέστη !

Σάσ άσιτάζομαι.
________________ ΦλΙάΩΝ

ΑΙ Δ Ύ Ο  Π Ε Ρ Ι Σ Τ Ε Ρ Α !

( Μ ύθ ο ς  )

Δύο περιστερά! Ικαμαν τήν φωλεάν 
των είς τήν γωνίαν παλαιού τοίχου, 
ήρειπωμένου. Κατά μίμησιν τών μυρ- 
μήκων, ¿μάζευσαν καί αύταί πολύ σιτάρι, 
τδ κ«λοκ«7ρι, §ιά νά Ιχουν νά τρώγουν, 
τόν χειμώνα. Ή  μεγάλη ζέστη όμως τδ 
είχεν άποξηράνη ώστε, περί . τά τέλη 
τού.θέρους,-ϊφαίνετο ώς νά ώλιγόστευσε 
κατά τδ ήμισυ.

■ Τδ άρσε'νικδν περιστέρι έξεπλαγη πο
λύ  ό'ταν έπίστρεψεν άπδ ένα ταξεΥδι καί 
είδε τό σιτάρι δεκατισμένον. Έφαντάσθη 
ότι τδ είχε φάγή τδ θηλυκόν, κ α ί άπδ 
τδν θυμόν του ώρμησε κατ’ «πάνω του 
καί το έφόνευσε με ραμφίσματα.

Ή λθεν ό.χειμών μέ τά ψύχη του. 
Ή  υγρασία κα ί « ι βρόχαί έμρύσκευσαν 
τδ σιτάρι καί το έκαμαν νά πάρτ, πάλιν 
τόν πρώτον του όγκον. Τό πτηνόν άνε- 
γνώρισεν, άλλ*  πολύ άργά,· τδ λάθος 
του, καί εχυσε δάκρυα ανωφελούς μετά
νοιας δια τον άδικον, θάνατον τής συν
τρόφου του.

(Bitlpaj) * ”

Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Σ  Α Ν Ε Σ Τ Η

Χ ρ,στέ άνα3Τ^ 5 , ν  άνάοταο! « υ

-Α π’ âKpV 0̂ v é c ? ï ï n  oou-
Ή τανε, ' λέο,

Χλωμή, w ' ^  ντυμένη,

•Τώρσ ^  *ά6ανα π ε τ ^  ^

I Καί τή χλωμή τήν ^..λάζε,.

|Κσ) ά ν  5δν Ψ ^λει· '

Γραμμένο τη ς κάλλη-'

Ι Μ  * ' « * & ;

Γ.ά σ£, X p « « t  ^ S T S , · ^άναοτήδη, 

Κα) μ’ 6λη Udv^ T̂ Û Kal

^  ψάλλΓ-
· ■ ' * · , ?  M U A « «
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Ε Ι Κ Ο Ν Ε Σ  Β Ρ Α Β Ε Υ Θ Ε Ν Τ Η Ν
ΕΙΣ ΤΟΥΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΔΙΑΠΛΑΣΕΟΣ

Δ Η Μ Η Τ Ρ ΙΟ Σ  I .  I .  Δ Ρ Ο Σ Ο Ι

BpaéeuOe't; ύπατο ψβυΐώτυμον 'E á r íx ic  "T aroc  
βις τον 63ον Διαγωνισμό·/ των Λύσεων, 

(*Ί8ε Διάπλιωιν 1900, ταλ. 302. )

Α ϊ ΔΝΕΨΙΑΙ ΤΟΥ Kou ΒΩΡΚΕ
Α Γ Γ Λ Ι Κ Ο Ν  ’Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Η Μ Α

ΚΕΦΑΛΑίΟΝ Ç '.  (Σ υνέχ ε ια .)
S E KPÍJSIS

. — Ναί, είπεν β ?.. Βώρκ$’ δεν άφί- 
νει ευκαιρίαν ποδ νά μή μαλώση με τήν 
Έ λλην' .τήν κακομεταχειρίζεται. πολύ.

—· Ή “Ελλή έχει πραότατον Xaf« ' 
κτήρα, άπεκρίθη ή · μις Σμίλυ. Νο
μίζω, ¿τι τήν προορίζετε νά γίνη διδα- 
σκαλισσα, Sia va της δώσετε τά μέσα 
và κερδίζη αργότερα τά προς τό ζην.

— Νά σας είπώ την αλήθειαν, δέν 
έσκεφθην ακόμη διά τό μέλλον της. Είνε 
πολύ μικρά άκόμη' άς εινε προς το πα
ρόν σύντροφος τής Ρ ίζας καί αργότερα 
βλέπομεν.

—Φοδοίμαι, ότι ή ιδέα νά κρατήσετε 
τήν Έ λλην ώς σύντροφον τής Ράζας, 
δέν είνε καλή οότε διά την μίαν ούτε 
δια τήν άλλην. Τα παιδιά δεν εϊνε ευ
τυχή τά δύο μαζί καί οϋτε εινε δυνατόν 
πλεβν νά είνε. Τό μάθημα κατήντησε 
βάσανον. Ή  Ρόζα κλαίει καί έςάπτεται 
αιωνίως. Έν τοόιοις είνε εΰ^υής καί ή
μουν πολύ ευχαριστημένη από αυτήν, 
πριν μεταέληθή ή διάθεσίς της. Ή  Έ λ- . 
λη όμως Ιχει χαρίσματα όλωςδιόλου I-' 
ξαιρετικά. ’Εάν μου επιτρέπετε νά εκ- 
φρασω τήν γνώμην μου, κύριε Βώρκε.

' θά σας Ιλεγα : Βάλετε τήν "Ελλην εσω
τερικήν εις κανέν.ΣχολεΤον, τουλάχιστον 
δΓΙνΙ.τος.Άς γίνη καιαύτή ή δοκιμή.
Αν ή Έ λλη θά γίνη διδασκάλισσα, εχει

ανάγκην αγωγής τελείας και συστημα
τικής. Όπωςδήποτε, νομίζω δτι τά δύο 
παιδιά δεν είμπορο^ν πλέον νά ζοϋν μαζί.

— Σάς ευχαριστώ πολύ διά' τήν συμ
βουλήν, καί θά σκεφθώ, άπεκρίθη ό κ. 
Βώρκε.

Τήν άλλην ημέραν, έν ω ό θείος έσκε 
χτετο περί του πρακτέου, ή Ρόζα και ή 
Έ λ λ η  έμάλωσαν παλιν, κατα σΰμπτω- 
σιν δε παρέστη εις τήν φιλονεικίαν των 
καί ό κ. Βώρκε. Εΐχεν έξέλθη άπό τήν 
τραπεζαρίαν,άφήσας τήν θΰραν ανοικτήν. ! 
Μ ετ’ ολίγον έπιστρίψας διά νά πάρη 
κάτι, ήκουσε τας φωνάς τών παιδιών 
ζωηροτέρας του συνήθους, καί εστάθη 
νακούσ?·,.
' — Μή πλησιάζγς ’ςτό παράθυρο ! ε-1 

λεγεν ή Ρόζα. Σου απαγορεύω νά ιδής 
τόν θεΤόν μ ο υ ! ;

— Μά, Ρόζα ! . . .
— Αυτό πού σου λέγω ! Jiivs ό ΘεΤός 

μου ! Δέν είμπορεις νά τον βλέπης εσύ
κάθε μέρα ! Τ ί ; δικός σου Θείος εινε ;

Μετά βραχεΤαν σιγήν, ή Έ λλη  άπε- 
κρι'Θη εί,ς τόνον πλήρη μομφής :

— Είνε ό κ.' Βώρκε μ ο υ !  '
—1 Καθόλου ! Μόνον κάθε Πέμπτην 

καί Κυριακήν σοΰ δίδω τήν άδειαν νά 
τον βλέπης- Είνε ό ΘεΤός μου καί έχω 
τό δικαίωμα νά τον κάμνω ο,τι θέλω.

•— Δέν .εινε δμως ό κ. Βώρκε σ ο υ !  
άντεΐπεν ή Έ λ λ η .

— Καί πώς τό λέγεις αύτό ; άνέκρα- 
ξεν ή Ρόζα, ώς Ουμωμένον πετειναράκι. 
.Γιά μένα είνε ο λ  α ! γιά σένα δέν είνε 
τ ί π ο τ ε !  καί σέ παρακαλώ να μην 
Ιχτ,ς νά κάμγ,ς μέ αυτόν !

— Μ ά,Ρόζα. . - γ ιατί δέν είσαι κα
λή  ; . .  . Είνε, σοϋ λέγω. ό κύριος 
Βώρκε μ ο υ, ό δικός μου κ . Βώρκε.

— Δέν είνε δικός σου, είνε δικός μου, 
ολόκληρος'δικός μου !

—  Ναί, Ρόζα’ αλλά είνε κα ί δικός 
μου!

— Δέν εινε αλήθεια, καί σου απα
γορεύω νά το λέγγ,ς αυτό. Πίσω ! Μή 
πλησιάσγ,ς ’ςτό παράθυρο γ ιατί Ö« σε 
κτυπήσω.

. — Μπα I εγώ δμως Θέλω νά τον 
ίδώ. Κ α ί1 θα τον ίδώ διά τής βίας' εί
μαι πειό δυνατή άπό σένα.

—  Γιά δοκίμασε λοιπόν !
Ή  συμπλοκή τώρα ήτο άφευκτος, καί 

ό κ. Βώρκε έκρινε καλόν νά είςέλθη 
κατεσπευσμένως.

— Έξέχασα τά γάντια μου,: είπε. 
Γιατί μαλώνετε σεΤς ;

—  Αυτή λέγει δτι είσθε δικός της, 
άνέκραξεν ή Ρόζα μέ χείλη τρέμοντα 
άπό τόν θυμόν, δεικνύουσα τήν Έ λλην  
διά του δακτύλου. Καί δέν είνε αλήθεια!

— Ά ,  Ρόζα, δέν ε ίπ α ετσ ι 1
Ναι, είπες πώς είνε ό κ. Βώρκε

σ ο υ .
— Μά, Ρόζα, αν μάγαπας, δέν χαί-

ρεσαί να μαγαποΰν καί οί άλλοι επίσης; 
ήρώτησεν δ ΘεΤός Άρχης.

— "Οχι, δέν χαίρομαι, άπεκρίθη ή 
Ρόζα, χωρίς νά σκεφθη. Δέν θέλω νά 
σας άγαπα ή Έ λλη ’ δέν εχει τό δικαίω
μα ·ιά σας .άγαπα. Είσθε δικός μου θειος, 
κανενός άλλου !

— ’Εγώ δμως τόν αγαπώ, είπεν ή 
Ελλη μέ φωνήν πλήρη συγκινήσεως

καί μέ μάτια δακρυσμένα.
— Εϊμπορεΐ νά με άγαπα, Ρόζα. 

Έγώ απεναντίας θά ήθελα νά έβλεπα 
τήν ανεψιάν μου Ουμωμένην εναντίον τής 
Έλλης, μόνον εάν ήΈλλη δεν με άγα- 
ποΰσεν.

Ή  Ρόζα ήρχισε νά κλαίη. Οί λόγοι 
τοί! θείου της τήν καίηύνασαν κάπως, 
αλλα δέν την έπεισαν τελείως.

— Καλλίτερα νά μή την εϋρίσκαμε 
ποτέ ’ςτόν Δ η μ ό σ ι ο  Κ ή π ο Ι  είπεν 
ύστερα.

— Ρόζα ! ! γιατί είσαι .έτσι κακή ; 
τί είνε αύτα που λες ;

1 Τα κλαματα τής Ρόζας ¿διπλάσιά- 
σθησαν. Έν τοΰτοις έφίλησε τήν Έ λ
λη·/ ?.αί της είπεν :

— *Οχι, ε’τσι τό ειπα, Ελλη.
. Δέν ήξευρεν ούτε εκείνη τί συνέβαινε 

μέσα της ακριβώς.
Ήσθάνετο ότι ήτο πολύ δυςτυχής,άλλά 

δέν «γνώριζε κοί διατί. Έζήλευε τήν 
Έλλην, καί συγχρόνως τήν έλυπεΐτο. 
Ά λ λ ’αγνοούσα, ότι ή ζηλοτυπία είνε αΡ 
σθημα κακόν καί άδικον, δέν ήτο εις θέ- 
σιν νά αίσθανθ^ μετάνοιαν δΓ «ΰτό.

Κατόπι τής σκηνής ταΰτης. ό θείος 
.Άρχης έσκέφθη άκόμη σοβαρώτερα περί 
όσων τφ ειχεν ειπη ή μίς Σμίλυ. Καί τό 
αποτέλεσμα τών σκέψεων- του ήτο τό έ- 
ςής .: Μετά τάς έορτάς τών Χριστουγέν
νων , ώδήγησεν αυτός ό ίδιος τήν Έ λ
λην εις εν λαμπρόν ΓΙαρθεναγωγεΤον τής 
Οΰαλλίας, παρά τήν Βανγόρην, καί την 
κατέταξεν εσωτερικήν.' Έγνώριζε τήν 
διευθύντριαν, τήν Κυρίαν Κλάρκε, καί 
ήτο βέβαιος οτι ή Έ λλη θά ελάμβανεν 
εκεί τελείαν εκπαίδευσιν καί θά είχε πει 
ρίθαλψιν μητρικήν. . . ί

Ο κ. Βώρκε έκρινε καλλίτερον νά 
μήν είπη εις τά παιδιά διά ποΤον λόγον 
τά έχώριζεν. Ήρκέσθη μόνον να είπη εις 
τήν Έλλην δτι έπρεπε νά μάθτ, πολλά 
γράμμΛτα, διότι αργότερα, όταν θά Ιμε- 
γάλωνε, θά ήτο ισως ήναγκασμένη να 
δίδη μαθήματα.

Ή  Έ λλη έπήγε λοιπόν εις τό.Σχο- 
λεΤον, καί ή Ρόζα έμεινεν άνευ άντιζή-, 
λου εις τήν οικίαν τής Πλατείας Φι- 
τσου'ίλλιαμ. .

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ 2 ' .
Ο Κ. ΒΩΡΙΙΒ ΚΙΝΔΥΝΕΥΕΙ

. Παρήλθον πολλά Ιτη άφ’ ής ήμέρας 
ό κ. Βώρκε ώδήγησε τήν Ελλην εις τό 
ΠαρθεναγωγεΤον τής Κυρίάς Κλάρκε,
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παρά τήν Βανγόρην. Τήν εποχήν εκεί
νην, Ιλαβεν ανάγκην να φροντίσ^ διά 
πολλά πράγματα σχετικά πρός τήν κα- 
τάταξιν τής Έ λλης, καί προπανίων νά 
εϋρτ, ανομα δια τό κοράσιον. Εις τό σπίτι 
του ήτο απλώς ή Έ λλη ή ή μις ’Έλ
λη. ’Αλλά διά τό ΣχολεΤον. μόνον τό 
κύριον όνομα δέν ήρκει. Καί μετά ώρι
μον σκέψιν, ό κ. Βώρκε άπεφάσισε νά 
την ΐνομαση Ελλην Στεφάνου, εις #- 
νάμνησιν του μέρους, οπού τήν είδε πρώ- 
την φοράν" (ώς ένθυμεΤσθε.τήν είδεν είς 
τόν Δημόσιον Κήπον, ό όποιος εύρίσκε- 
ται επί τής Πλατείας του ’Αγίου Στε
φάνου.)

Ή  Έ λλη εκαμε κατα -τήν συνήθειάν 
της καταπληκτικά? προόδους καί δέν 
ήργησε νά ύπερθη τάς άλλας μαθήτριας, 
δπως άλλοτε ύπερέβη τήν Ρόζαν. Ήτο 
πρότυπον έπιμελείας

Ταχιστα τήν ήγάπησαν αί συμμαθή- 
τριαί της, καθώς καί οί ν.αθηγηταί. της 
καί αί διδασν.άλισσαι. Ήτο λοιπόν πολύ 
ευτυχής με τήν ν|αν ζωήν, άλλ’ άκόμη 
εύτυχεστερα έγίνετο κατά τήν περίοδον 
τών διακοπών, όταν επέστρεφεν έ ίί τό 
Δουβλΐνον.

Έξηκολούθει νά θεωρή τόν κ. Βώρκε 
(τόν κ. Βώρκε τ ης .  όπως τόν ώνόικαζε 
πάντοτε ή εύγνώμων καρδία της,) ώς τόν 
άριστον καί τόν άγαθώτερον τών ανθρώ 
πων, ή δε πρός τήν Ρόζαν άγάπη της 
δέν ητο όλιγιοτίρα. ΥπΙκυπτε ¡Αετά 

' χαράς είς ολας της τάς ορέξεις καί τάς 
ιδιοτροπίας, χωρίς μάλιστα νά το έννοή, 
διότι -ήσθάνετο μεγαλητέραν εύχαρίστη- 
σιν va ίκανοποιητάς επιθυμίας τής Ρά- 
ζας παρά τάς ίδικάςτης.

Ή  Ρόζα, ή όποια, καθώς είπαμεν καί 
άλλοτε, κατά βάθος ήτο καλή, ήσθάνε- 
το ζωηράν αγάπην πρός τήν Έλλην. 
Ά λλ ’ είίρισκε τόσον φυσικόν τό να την 
ίχακούη, ώστε ουδέποτε εσυλλογίσθη- νά 
ύποχωρήση προ αυτής είς τό παραμι
κρόν. Έν τοΰτοις ήγάπα να την ευχά
ριστή. έζήτει άπό τόν θειον Άρχην 
ΐί,τι έχιθυμουσεν ή Έ λλη , και έφύλατ- 
τε πάντοτε διά τάς διακοπας τας καλ- 
λιτέρας της διασκεδάσεις, διά νά τ«ς 
συμμερίζεται καί ή "Ελλη.

Ή  Ρόζα ήτο εννέα χρόνων,όταν μίαν 
ήμέραν ή μις Σμίλυ άνήγγείλεν είς τόν 
κ. Βώρκε, ότι ή μικρά της μαθήτρια «- 
δείκνυε μεγάλη·/ κλίσιν πρός τήν μου
σικήν, καί οτι .τά μαθήματα, πού ήμπο- 
ροοσε νά της δώση αύτή, δέν ή.σαν αρ
κετά. Ό  κ. Βώρκε έχάρη ύπερβολικά, 
διότι ήτο εμπαθής μουσικός,, καί έπαιζε 
φλάουτον καί έτραγφδοΰσε. "Αν ήμπά- 
ρούσε νά προίκισή »  ίδιος τήν Ρόζαν με 
κάποιαν καλλιτεχνικήν'κλίσιν, άφεύκτως 
τήν μουσικήν θά έπροτίμα άπό κάθε 
άλλο.

(Έ πεται. σ υνέχ ιΐϋ .)

Ο ΦΑΣΟΤΑΑΚΗΣ ΡΟΒΊ ΝΕβ» ·
Ι Α Ν Α Γ Ν Ο ς Μ α  Δ Ι Α  Π Ο Λ Υ  M i K P A  Π Α Ι Δ Ι Α )

ς·.
/

Κάμνει πολλήν Cíot/]v εις τό νησί τοϋ Φαοουλάκη. Ηά τ{ ίέστην πού 
κάμνει! Πολύ μεγαλύτερη, και άπο εκείνην ποϋ κάμνει έδω,τον Ιούλιον
και τον Αύγουστον,

Ό  Φασουλάκης δεν ε̂ χει κανένα ψάθινο,καπέλλο, μέ πλατύν γΰρον,
διά νά τον προψυ.λάττι^ από τόν íjAiov.' ' .

Ο ύτε ό κύριός ¡Λαϊμουδόπουλος εχει- αύτός ομως έπήμεν ένα μεγάλο 
ψύλλο λατανίας καί το έκαμεν όμάρέλλαν.

Καί ό Φαόουλάκης ήμποροΟσε νά κά̂ ιν| τό ίδιο. ’Αλλά :ό ^Ολλο της 
λατάνιαο δέν ,του ψαίνεται στερεό- θά επροτιμοϋσε. μιάν όμόρελλαν άττσ
λινόν. '

"Αν ήτον ε ίς  τά ς ’Α θήνας, θάέτρεχεν εύθυς είς εν Κατάστημα της 
όδοΰ'Ερμοϋ η της όδοϋ Αιόλου, και θά εύρισκε κάθε: είδους όμδρέλλαν, 
μικρήν, μεγάληυ, «σπρην, μαύρην, εύθηνήν, ακριβήν.

Δ υςτυχως τά μεγάλα Καταστήματα τώ ν  ’Α θηνών, δέν έχουν Ύ ποχα -  
ταοτήματα ε ίςτό  νησί τοϋ Φασουλάκη ΈκεΤ δέν ύπάρχόι ούτε μαγαζί,
ούτε μαγαζάκίτ-ούτε όμβρέλλα '. .

Πολύ καλά I Ό  Φασουλάκης θά κατασκευάση μίαν όμβρέλλαν μονά
χος του !

Νά το ν ! Τ ον .βλέπετε πού τη ν .ψτειάνει. Μά τή ν  αλήθεια δέν-τά 
καταψέρνει άρχημα. . .
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πόϋ κατασκευάζουν εί<; τά< ’Αθήνας. Ό  καϊμένοζ ο. Φασουλάκης είνε 
ιή ,πψώτη ψορά πού επιχειρεί τέτοιο πραγμα. Ά&ιάψορον όμως, καλή 
κακη, ή όμδρελλα ποϋ ψτειάνει τού αρέσει καί εΤνε κατενθουσιασμένος με 
το έρψον του.

Και γωρα ττοϋ έχ ιν ε ν . ικανός εις ,τό ράψιμο, θά ¿¡μπόρεσή νά ράψξ) 
μόνος τού καί -μια ζέστη ψοψεσιά. Γ ιατί μεθαύριο θά έλ0η χειμώνας, 
καί θά κρυόνη πολύ μέτό λινό του πανταλόνι καί μέ τή λινή του βλουζα.

Αν ησθε καί σεϊς ’ς  ένα έρημο νησί, αάγ τό φασουλάκη, θά ή£εύ- 
ρατε νά κάμετε μόνοι σας ©μβρέλλα καί ψορέμάτα ;

. , Η Κ τ ρ α  Μα ρ θ α

Τ Ο  Β Ρ Α Β Ε Ι Ο Ν
Α Ρ Λ Μ Α Τ Ι Ο Ν  Μ Ο Ν Ο Π Ρ Α Κ Τ Ο «

^ “  ν'
Π Ρ Ο Σ Ω Π Α

ΜαΡΙΟΣ, μ α θ η τ ή ς . — ElBNH, ά δ ε Χ ι ρ ή  cou. 
— Ε υάγγελο ς, ά ν μ μ α θ η ζ ή ς  τ ο ν .  —  Ζηςια* 
ά . ϋ Ζ , κ < ι θ η γ η ζ ή ς , ο ί χ η γ ε ν ε ΐ α χ 0 ς  ίω ν  ψ ί λ ο ς .

Η  Σ κ η ν η  π α p u r r ii  ; θ ν μ ά τ t o y  ê iÇ  \7Tfy o í ·  
« i ' o r  r e í  Μ α ν ία ν ,  ô v ç a  t i c  τ ί  β ά θ ο ς .  Δ ε ξ ι ά  
ο , Ι Λ η  θ έ ρ α ,  v á X t v r j ,  ¿ δ η γ έ ί  π ρ δ ς  t i r  κ ή π ο ν .

ΣΚΗ ΝΗ  '£'■
ΜΑΡΙΟΣ, ΕΛΕΝΗ.

Ε λένη  ( φ α ι δ ρ ά ς . ) — Α ΰριον θά γιν-φ ή 
απονομή τω ν  βραβείων ε ις  τό A -jk s igv !;.. 
Ι Ιώ ς  χα ίρω  ! ; , Ά ,  eíjxar βέβαια, οτι 
θά  βραβευθγίΐ.

Μλριοβ ( íW jjü c .)— "Όχι ! Ε λ π ίζ ω  ότι 
δ ίν  θ ά  γ ί ν η  α ντό , . λ

Ε λ β ν η ·— Τ ί ε ιπ ις ' ; ’Ε λ π ίζ ε ις  ; . . .
Μ λ μ Ο ς  { ¿ υ  α μ η χ α ν ί α ) . —  Ν α ί '  8 ή λ α 3 ή  

όχι . . . ή ϋ ϊλ α  ν α ε ίπ ώ . . .
• Ελενβ. —  Έ χ α τά λα δ α ' .¿σφαλεν ή 
γλω σσά  σοο. Έ ΐΪ εμ ή , θά  ήσουν πολύ  α 
στείος μ α θ η τή ς , âv ή , λ π ι ζ ε ς  νά  μήν 
χ ά ρ η ς βραθεΤον!

Μαη ο ε .— Τ έλος πά ντω ν ,δ εν  θά π ά ρ ω ..
Ελένη. Π ολλ.ά, ϊσ ω ς  όχ ι. "Ενά ό

μ ω ς , τό βραδειών τή ς  Ισ το ρ ία ς . . . .
Μ άριος |όια χ ό π τ α ν ,  ¿ r r ρ ο μ ο ς . ) —  A , ό

χ ι ,  όχι ! προπάντω ν το βραβιΐον τή ς  
Ισ το ρ ία ς .

Ελονη ·Μά δεν το ε ίχ ες
σχεδόν βέβαιον πρό του Δ ιαγω νισμ ού ;

Μάριος. —  ΓΙρό τοϋ Δ ιαγω νισμ ού , « ίμ -  
ΧΐρεΤ. ’Α λ λ ά  μετά  τόν Δ ιαγω νισμ ό ν ..

Ελένη. —  Μ »  i t  ; τόσω άσχημα έγρα 
ψες- λο ιπό ν ; . . . ,

Μάριος (άποΓό^ώε).— ’Α π ενα ντ ία ς , έ 
γραψα  λαμ πρά .

Ε λενΗ  (γε*Ϊωσαΐ.—  Κ α ι γ ι ’ αυτό λο ι
πόν 5¿v θα  βραθεϋθής ; Σ ε  χ α λ ό σ ο ο ί.. 
{ Σ ο β α ρ ά . )  Μ ά τ ί έχ ε ις , Μ άριε ; Δ εν σε 
β λ έπ ω  κ α λά  αυτές τε ς  ημέρες. Ά π ό  
τόν καιρό icoií ¿ τελε ίω σ α ν α ϊ  ε ξετά σ ε ις , 
σ ’ ευρ ίσκω  χολύ  χαράξενο . . . Δ έν 
χα ίρεσα ι τουλάχ ιστον που αρχίζουν τώρα 
α ί δ ιακόπα ί ;

Μάριος. — Μ πα I κα ι γ ια τ ί  νά μή χ α ί-  
ρωμαι ; Π ω ς  σοϋ ή λθεν  ή  ιδέα ότι δέν 
χαίρομαι ;

Ελένη.—  Μ ά ξεύρω  ε γ ώ . . . τό  δφος, 
σου ε ίνε  τάσψ  ά λλο ιώ τ ικο . . . τόσιρ . . .

Μ άριος [ δ υ ς η ρ ε σ ζ η μ έ τ ο ς ,  | —  Κ αί τ ί 
σου κ ά νε ι τό ύφος μου ;

Ελβνη·— Π ερίεργο ύφος ! νομίζει κα
νε ίς  π ώ ς έχ ε ις  ν.άμη κανένα  σφάλμα, 
καμμ ιά τ ρ ίλ λ α .  . . .

Μάριος Ιζωηρ&ς)—  Κ αι τ ί  τ ρ ίλ λ α  έ
καμα ;

Ελένη,—  Δ έν είπα  ότι Ικαμες' είχα 
μόνον. . . . '

Μάριος { θ υ ρ ι ω μ ί ν ο ς . ) — . Ά φ η σ ε  με ή 
συχο ! ' , .

Ε,ΙΕΝΗ (Π Χησιάξονσα τ η ν  Θήραν χ α ί β λ έ -  
π ο ν σ α · ϋ ξ < ύ . ) — Ά  νά . έρχετα ι ό φ ίλος σου 
Ε υά γ γελ ο ς . . . ’Ε λ π ίζ ω  οτι μαζί του 
θάφίσγ,ς. αυτό τ 'ί όρος.

Μάριος. - —Ό  Ε υά γγελο ς; ! τ ί ε ίπ ες ; 
Ό  Ε υ ά γ γ ε λ ο ς ; ! '

Ε λένη . — Μ πά ! ¿τρ ό μ α ξες ; . . .  1 
ναι', ό Ε υάγγελο ς ε ίνε . ( Ό  Μ ά ρ ι ο ς  δ ι ε ν θ έ  

ν ε τ α ι  π ρ ο ς  τ η ν  β έ ρ α ν  ιού β ά θ ο υ ς . )  Μ ά τ ί; 
τρέπεσα ι ε ις  φ υγή ν ;

Μάριος (άτιστρ/ιρων.)— Μ αλιστα , τρέ
πομα ι ε ις  φ υγήν.

Ε λβνη  { κ α ι ’ ι δ ί α ν . ] — Β -όα ια , 3ί.ν είνε 
’ςτά  κ αλά  του. Κ άτι έ'παθί I 

Σ Κ Η Ν Η  Β ’ .

Οι Α ϊγογ χ α ί  Ε υάγγελος, ε ί ς ε ρ χ δ μ ε ν ο ς  

δ ι ά  τή ς β έ ρ α ς  τ ά δ  κ ή π ο υ .

Ελενκ. — Καλημ έρα  σάς, κύριε Ε υά γ
γ ε λ ε . Ε λ ά τ ε  γρήγορα νά διασκεδάσετε 
λ ίγ ο  τόν αδελφό μου, ποδ έινε σήμερα 
μέ τά  μπουρίνιά του. . . Μά και σείς 
χ α λ ι τ ί  έχετε ; . . Τό πρόσωπό σας ειν» 
κατακόκκ ινο ' τό μάτι σας μελανιασμέ
νο. . . Τ ί έχάθάτε ; Μ ή πω ς ¿χ ιαστήκα
τε  μέ κανένα  ;

Ε ϊα γ γ ε λ ο ε .—  Ά κ ρ ιδ ώ ς , κυρία ’Ε λέ
ν η , -χ* έχ ω  ¿'να θυμό, που . . . ( Π ρ Ι ς τ ο ν  

Μ ά ρ ι ο ν .  / Μ ά  ε ίνε  κα ί κά τι π α λ ιό π α ιδ α  
ε ίς  τό Λ ύκειο ν !

Μάριος (Ατρομος.)— Τ ί δηλαδή ;
Εϊαγγελοε . —  Φαντάσου οτι ό Φι

λ ιπ π ίδ η ς  ισχυρ ίζετα ι, π ώ ς τάχα  εσύ δέν 
έγραψες έντ ίμ ω ς ε ίς  τό Δ ιαγω νισμό  τή ς 
'Ισ τορ ία ς,

Μάριος .—  Ά  !
Εϊαγγελοε .—  Λ έγ ε ι ότι ε ίχ ες κρυμ

μένο ε ϊς 'τ ό  μ α ν ίκ ι σου ένα  χαρτί γεμ ά 
το χρονολογίες κα ί οτι σε είδε πού το ε- 
θ γ α λ ε ς  κ α ί το α ντέγρ αψ ες .

Μάριος.— Λ έ γ ε ι ότι μέ δ ίδ ε ;
Εϊαγγελοε.— Ν α ι ' κα ί μ ά λ ισ τα  ήθελε 

νά σε κ α τα γ γ ε ίλ η  είς· τόν Δ ιευθυντή ν.
Μάριος .—Έ ίς  τόν Δ ιευθυντήν !
Ελένη·*— "Ωστε μ 1 αυτόν ¿π ιασθήκα-

τε ; . . .  κα ί κύτη ή γροθιά ε ίς  τό μ ά τ ι ;  .1
Ε υάγγελος- —  Ε ίνε δ ική του , ά λ λ α  

έννοια σας κα ί τού την ¿πλή ρ ω σα . ’Α 
λήθεια  είνε μεγαλήτερός μου, α λ λ ά  ό
ταν υπερασπίζομαι τούς φ ίλους μου, γ ί 
νομαι δυνατώτερος κα ί άπό λέοντα  I Του 
έδωσα παρά μ ίαν τεσσαράκοντα ! Ν ά  ί-  
δήτε π ώ ς τοϋκανα τά  μούτρα, θά ξεκαρ- 
δισθήτε άπό- τά  γ έ λ ια . Κ α ί  σας βεθαιώ , 
ότι αν έξαχολουθήση νά  διαδίδη τά ς συ
κοφαντίας του, θά τον τελε ιώ σ ω  !

Μάριος- —  Μ ά τό μάτι σου, κα ϊμένε ;
Ευάγγελος.—  Δ έν βαρυέσαι I δέν ε ί

νε τ ίπο τε ' π ες π ώ ς  ¿πέρασε ! '
Mafios. —  Ε ύγε , Ε υά γ γ ελ ε , λαμ πρέ 

μου φ ίλ ε !
Ευάγγελος.—  "Αφησε τώρα τά  ε γ κ ώ 

μια . Μ ήπω ς κα ί σύ δέν θά Ικαμνες τό ί 
διο γ ιά  μένα ;

Μκϊιοε·—  Ε ν νο ε ίτα ι' ά λ λ α . . ' .
Ελένη· ~* "Ακοδς έκ έ ϊ νά  χατηγορή  

τόν αδελφό μου ότι α ντέγραψε τά  γ ρ α 
π τά  του ! Καί υπάρχει μαθητής ικανός 
νά  κάμη τέτοιο πράγμα ;

Ευάγγελος· —."Ω , υ π ά ρ χ ε ι.. . πάντα , 
υπάρχουν, οκνηροί κα ί ανόητοι, πβδ προ
τιμούν νά κάμουν πολΰν κόπον δια νά 
έξαπατήσουν, παρά νά κάμουν ολίγον 
δ ιά να  μάθουν. Έ γ ύ  μ ια  φορά είχα  ένα 
συμμαθητήν, εξυπνότερου ά π ’ όλους μ α ς . 
’Ά ν  ήθελε αύτός νά  μ ελετήση ,θά  ξεπερ- 
νοϋσε καί τόν καλλ ίτερ ο . ’Α λ λ ά  πού 
καιρός γ ιά  μ ελέτη  ! αύτός, μάτια  μου,· 
ε ίχ ε  ά λ λ η  δουλειά.

Ελένη.  —  Τ ί έκαμνε ;
Ευάγγελος: —  Ν ά τ ί  Ικαμνε : έγρα- 

φεν όλο τό μάθημα επά νω  'ς τά  νύχ ια  
κα ί ’ς τ έ ς  χούφτες του !

Ελβνη. — ΙΙώ , φαντάσου χεράκια  κα
θαρά !

ΕυΙ γγελοε · — Έ ν  τούτοις όμως Ικα- 
μνε τή  δουλειά του. Ά λ λ α  μ ια  φορα 
δ ίν 'το υ  επ έτυχ ε . Ε ίχε γράψη  ’ ςτή ν π α 
λ ά μ η  του ολόκληρο μάθημα Γ εω γραφ ία ς. 
Ά λ λ ά  ή ταν ζέστη , χα ι ώ ς  που να  έλθη  
’ςτό Σ χολεΐον ίδρωσε, κα ί τά  γράμματα 
έμουτζουρώθηχαν, κα ί οι ποταμο ί· τή ς 
Ά σ ία ς  ¿χύθηκαν μέσα ’ςτούς ποταμούς 
τή ς  Α μ ερ ικ ή ς ,κ α ί έγ ινα ν  όλα θάλασσα , 
κα ί όταν ήλθε τό μάθημα, τόν β γάζε ι ό 
κ α θη γη τή ς  κα ί δέν λ έ γ ε ι λ έ ξ ι  ! ·

E asxh  ( γ ε Χ ω σ α ) .  —1 Κ αλά  νά  πάθη  !
Ευάγγελος·—  Ά π ό  τότε ά λ λ α ξ ε  σύ

στημα κ α ί τα έγραφε ’ςτό. μ ανδήλ ί του.
Ελβνη.—  ’ Α χ , μανδηλάκια  μου !
Ε υά γγελο ς .—  Μ ά δέν ξεύρετε τ ί  α 

στείο πού ή ταν ! Φ αντασθήτε ’ςτό  μάθη
μα τή ς  ιστορίας : { Μ ι μ ο ύ μ ε ν ο ς  τ η ν  yor 
ν η ν  reif χ α β η 'γη εο ί. )  <c Ε ίξεύρ ε ις ,ΙΙα γγο "  
πουλε,πο ιο ν έτος έκτίσθη  ή 'Ρ ώ μ η ; τι'Α * 
μέσως 0 ‘χα λό ς σου Η αγγόπουλος προς· 
θά λλ ετα ι άπό σ ινά χ ι...φ τα ρ ν ίζε τα ι,β γά ζε ι 
τό μ ανδήλ ί το υ ,'τό  ξεδ ιπ λόνει, σκουπίζε
τα ι, κα ί άπαντφί: « Τ φ  75'4  προ' Χ ριστού, 
Κυριι κα θη γη τά ·—-Π ολύ κ α λ ά , κύριε ! »
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*Α λλη  έρώ τησ ις ,τό  “διβ π α ιψ ν ί ΐ ι ,  χά ί ά ί- 
ω ν ίω ς  τό έδι® ίιά ΐ^ ν ίδ ι, κά ί τά λ ί α ν  
Κ & λ  δ  ς  καί. τά ά ρ ι σ τ  α  νά  πέφτουν 
σά βροχή ¿π ά νω  ’ςτόν αμελέτητο  σινά- 
χωμένο. Τ ί α σ τε ίο ! Μ ά δέν γ ε λ ά ς  «σύ, 
Μ άριε ;

Μ αΡιοε.—  Ν α ί, ναι . . .  γ ε λ ώ . . { Γ ε Λ α

β εβ ια σ μ ένε ς  . ]
Ελβνη·—  Κ αί οί ά λλο ι μαθηταί τά 

έβλεπαν αυτά  κ α ί δέν έλ εγα ν  τ ίπ ο τε  ;
Εϊλγγβλοε .—  Ά ,  τ ί λ έ τ ε , κυρία Ε 

λ ένη  ! "Ετσι λο ιπόν προδίδουν ένα  συμ
μαθητήν ; Μ όνος ό Φ ιλ ιππ ίδ η ς θ ά  ήτο 
ικανός νά τ ο  κάμ η , ά λ λ ά  τόν ήξευρεν ό 
Π αγγόπουλος κα ί έφυλάγετο  άπό αύτόν.

Ελβνη.—  ’Ε ν τούτοις αύτός δ κ . Π αγ- 
γόπούλος απατα  το υ ; χαθηγη τά ς του.

Ε υαγγειΑ ς.—  Τ ώρα π ε ιά  δέν τους ά 
πατα . Το σύστημα άνικαλύφθη  και δέν 
έχει πέρασ ιν π λέο ν . Μ ια  μέρα, ένα ς ί λ -  

θη γη τή ς  βρίσκει ’ ςτή ν αύλή  τού Σχο
λείου ένα  μανδήλί . . .  τό σηκόνει . . .  τό 
κυττάζει . . .  κα ί τ ί  νά  ΐδή «π ά νω  ; 'Όχ
λους τούς ποταμούς τή ς  Ε λ λ ά δ ο ς , μέ' 
τάς π η γ ά ς  τ ω ν , μέ .τά ς έκθολάς τ ω ν , ό
λα  λ επτομ ερέστατα . Φ αίνεται ότι οι πο
ταμοί τόν κατατρέχουν α ιω ν ίω ς  . . .  Δ υ
στυχώς τό μ ανδήλ ί ε ιχ ε  μάρκα, κα ί ό φί
λος μ ας ΙΙαγγόπουλος ήναγκάσθη  νά  
ομολογήση . . .

Ελενιι.—  Καί έτιμωρήθη ;
Ε ϊα γγγλο ε . —  "Ω, εννο είτα ι, ¿ π ω ς  

τού ή ξ ιζ ε . Καί άπό τότε έπεθλέπετο  μέ 
μ εγάλην αυστηρότητα . Ε ίς  τό τέλος α
ναγκάσθηκε καί αύτός νά μ ελετά  όπως 
καί οΐ ά λ λ ο ι.

Ελβνη.—  Π άντα  ε ίνε  κακόν πραγμα 
αυτή ή ά π ά τη ' α λ λ ’ άκόμη χειρότερον 
όταν γ ίν ε τα ι ε ίς  Τας εξετάσεις .

(Έ πιτα ι συνίχ ε ι« .) Γρ. 'ΞεΝΟΠΟΥΛΟΣ

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Ή 'Ελένη επιστρέφει έκ τον Σχολείου κλαί- 

ουσα.
— Γιατί χλαΓς, 'Ελινίτσα μ ον ; την έρωτα 6 

μικρός Τοτός.
— Γιάτι ή Δασχάλισσα μας ε ίπε, πώς ή αδύ

νατες δέν 6α  προβιίασδοίν.
— Μπα I καί γι ‘αυτό χλαϊς ; Δεν φορίΓς ςτάς 

έξίτάσίις πολλά ρούχα, νά φαιής παχειά ;
ί τ ω  τ ' ; ζ  Κ ά ·’ >·ς τ - ’- ί  ¿ ο ρ ν ά β ιν ξ .

* >1 
*■ *

'Η μικρά Α γλα ΐα  σχίζει τό *ήμυυ ίνός φύλ
λου τού 'Ημεροδείκτου.

Έκπληκτος ή υπηρέτρια, τή< ερωτφ διατί το 
ίσχιοεν ϊτ β ι.

— Νά, τόσο πράγμα δέν καταλαβαίνεις; Για 
τι πέρασε ή μιση μέρα.

■ί’σ ι ά λ η  ί π ύ  Τ ή ! Κ^ΟΊί·

UiÉiíffAlIi Ι!ί_4 ϋ 3ϋϊ!Ρ.2·
Χρισιός Άνοστη, παιδιά μου I Είς ολονς άπό 

ένα φιλί, μέ την μητρικήν ευχήν να σας φωτίζν) 
πάντοτε πρός τό καλόν ή χάρις τού έκ. νεκρών 
αναστάντος Κνρί.ου ήμων Ιησού. Χριστού, καί 
νά σας κράτη (ίς τόν χαλόν δρόμον, διά νά προ
οδεύετε χα\ νάναδειχόήτε μί*ν ήμέραν δνδρωποι 
χοήσιμο: εις τόν εαυτόν σας, είς την οικογένειαν, 
είς τήν κοινωνίαν, εις τήν Πατρίδα. ΓένΟίΤο I

MvjiSoir lije  Έ ρήμος [ ε ] .  κ ’ Ιγω μ ίτά  με
γάλης χαρδς, δπω; πάντατε, άνεγνιοβα τήν ΰ> 
ραίαν έπιστολήν obu. Τποδέτω, οτι ίίς  τήν <0- 
ραιαν νηίον πού μένεις, ή άνοιξις θά ®ου γ ίνετ ίι 
αίσόςιοιέρα Λ«ρά έίς τάς ΆΟηνας, τάς όποίας 
τόσον ποδεΓς. Μίαν tjt των πλήραφόριών σου δεν 
δημοσιεύω, διότι νομίζω δτι 6 Ά|ιός έίμπΟρίΓ 
εις μίαν “Άσκητιν νά β-.ομασδη έλληνιχός ποτα
μός. ώ ; άνήχων είς τήν 'Ελληνικήν Χερσόνησον 
ναι, άλλά μόνον ίίς  μίβν "Λσκησιν... δβςτυχώςΙ

&i2a<m ar Tijc “Ανδρον, Ιτσ ι, νά  μβυ Ϋρά
φης δσον εϊμπορεΓς συχνότερα, SSi νά ίδξς τί 
συχνά πβν 9άπ*ντ3ς *αί τό ψενδϋνυμόν σέθ.εις 
τήν Ά-λλήλογραφίαν. Ή  πρότΛσίς σόυ &ά δη- 
μβσιευό^ί είς τό προσεχές." .

*ΑγγεΧε τή ς  Ε υτυχ ίας, ά , ίχ ι με μολύβι I 
Σε παρακαλώ νά λυπηίη; τά  μάτια μου κα1 νά 
μη μου ξαναγράψης μέ μολύβι, . . "Οσον διά 
τήν ύπόόεσιν, περί τής όποιας μου γράφεις, ν.ο- 
μίζω ? ; ι  *οτέ βέν βά ΑΑτίδεχβής νά ειπης οτι 
εΙηρ^ες χακά·< ά ρ ' ο5 ·έπρα|ε; χαλά«. Ά ν .  
είχες πράζει κακά, τότε μάλιστα ή ομολογία έ·Λ 
μέρους σου 6ά ητο ίπποτισμσς. Κ αί μίαν παρα- 
τήρησιν άχόμη. Είς τό χαρτί που γράφεις.Παι
δικά Πνεύματα, νά μή γραφής τ ίπ ο τ ε  α,ΧΛ'ο, 
βιότι αΰτό δ«ς*ολίύίι τ ή ν  ύπηρέσία» τού γρ α 
φείου. ¿ í  ivrúnéátt; όίνο έ% τΟυ ΜεΑρόταφείου 
μου ήρεσαν πολύ.

tye itifiO  T p iartatpvX X áxt, βλέπεις πόσον 
σέ άπεμάχρυνα από την άδελφήι σου, διά νά μή 
σε αναγνωρίσουν οί ανιχνευταί των ψευδωνύμων,. 
Χαίρω πολυ, που σου αρέσουν τόσον τα έφετει- 
νά μας διηγήματα.

Τ ί είνε αυτά πού μου γράφει ό "Ηφαιστος ·, 
[BE]. Άλήβεια ίνίκησεν εις τό τρέξιμο, τήν Μ- 
ερο ναννο π ο ν.ΐα ν , ένας "Ηφαιστος χωλός, μίαν 
πτερωιήν Άεροναυισπούλαν ; Πολύ «ερίεργα 
πράγματα γίνονται είς τόν κόσμον ί . . 'Ά λ λ ά  
καί γράφονται μέ τόσην χάριν, ώστε πολύ ευ 
χαρίστιος βά έδιδα άχόμη ίν  ευσημον τού Ή- 
φ α ία ο ν ,  άν δέν εχαμνε τόσον χαιρόν νά μου 
γράψη, — άπό τόν Δεχέμδριόν φαντασόητε I

Π αριοτρία, δεκτόν τό- νέον σου ψευδώνυμον 
Τό Παιδικόν Πνεύμα ωραίον, άλλά νομίζω διι 
χάποτε ¿δημοσίευσα εν παρόμοιον. Πολύ μ ' έ· 
λυτςησεν ή εί’δησις περί του Θανάτου της μητρός 
τής καλής μας. φίλης.

Ά ν θ ο ς  roo βία ιου, διεβίβασα τά  συγχαρητή
ριά σου πρός τους συνεογάτας μου Άριάδνην 1 
κ α ί Αντώ νιον'Κ . Τά τετράδιά σου ωραιότατα. 
Ιίολυ. εγέλασα με τό επ'εισόδιον του Μπαμπά, 
ό όποιος ύπέφερι.τά ιδια μέ τόν κ. Σαχλόπου- 
λον τής Ιστορίας τού Ά να νία  . .

Ά ρ τα ν ια ν  [ ΕΕ ] διά τήν ώραιοτάτην επιστο
λήν. Βεβαίως υπάρχουν όνειρα, τά όποια πραγ. 
υατοποιουνται διά τής .δράσεως, άλλά 8ι - αυτό 
απαιτείται, νά έχουν ολοι τόν ίδιχδν σου ζήλον 
χαί ενθουσιασμόν. Ό  χς Φαίδων σ 'ευχ άρ ιστε' 
Θερμώς δΓ όσα γράφει; καί διά τά ς  ένεργείας 
σον, ελπίζει 8έ ότι, πριν ίδής τήν άπάντησίν 
μου αύτήν, 84 έχν} ·ήν έπιστολήν τήν όποιαν τού 
υπόσχεσαι.

Κάποιος εΓπεν είς τό Ά ν ο ιξ ιά τ ιχ ο ν  ΑουΧοοδι 
ότι τοϋ χρόνου ή  »Διάπλασίς» βά παύσ^ νά έκ 
δίδεται, διότι φέτος οί συνδρομηταί της δέν ¿ξε
σπάθωσαν αρκετά. Κ αί επειδή δέν ητο πρωτα
πριλιά, φυσικά τό Ά ν ο ιξ ιά τ ιχ ο ν  Α ονΛ ονίι τό 
επίστευσε, «και ετρεξεν εις τό δωμάτιόν του,' 
οπου έχλαυσε πιχρώς β Φαντάζομαι τ ί -θρήνος 
έν PapS θά γίνη, αν άκουσθή ποτέ παρόμοιον 
πραγμα... Ά λ λ ’ οί φίλοι μου ας εινε ήσυχοι 1

«Ιόνον (5:- πρώταπριλιάτι^'ρν ψεϋμα.ΜμπορεΓ κα
νείς νά είπη ότι θα παύσω το ίίεριοοικό']. "Οόρ-ί 
υπάρχουν Έλληνάπαιδες αγαπωντες αυτήν, 
οχλαίοντε; πιχρώςν χαί με τήν ιδέαν αχόμη ότι 
βά την στερηθούν,—ή «Διάπλασις· θά ΰπάρχη 1 .

Ή  επιστολή σόυ χαριτωμένη, Γ αρ δέν ια  Της 
Μ α γ νη σ ία ς , [ δ ε ι·  "Ωστε λοιπόν χαί συ απέ
κτησες χόζσον  χαί ανεψιόν εγινες δηλαδη τε 
λεία δεσποινίς χαί σεβαστή θεία. 2 1  συγχαίρω* 
άλλά όχω μεγάλον παρίπονον' πού δέν ήλθες 
άκόμη νά σε ίδώ. άν Καί εύρίσκεσαι πρό τόσου 
καιρού έίς τάς Άθήναέ. '

Έ λπίξω; ΠρΟΛνμάία. Σ μ ύρνης, ότι οί Ιν
^μύρν-ρ άυνδρομήτάί μθυ; ϋλές.γνΙΒρίζονφίς Β ΐί 
οί 'Ε$ράιόι δεν άλέπτουν παιδιά, χάί δ τι άυτά  
έτού λέγόυν εινε προλήψεις χάί συχβφάντίάί, δέέ 
ξλαβΟν μέρθς είς τας Ίνέι.τίο» τών Έββαίίβύ Ιχ<· 
δηλώσεις. “Ά λλως θά το μετβνόΟυν Καί θάνεγνώ* 
ρίζαν ότι Ιχβμαν άδιχίαν, διότι τό έξαφανισίέν 
π4 ιδίον ώμολό,γησεν ότι έφυγε δ ΐ' άλλθ.ν λόγίΗ 
χαί βτι δεν τό εί^αν πάφιρ· ,'Εβραίδί.

^Ανβδς του Μ&ίύυ, διά -.τ!) ^ητηρίά τών δελτί· 
ρίω·» 5ού άϋαντώ τά  έξης.' Οί άν.ταλλάδσόντές 
τοιάΰτά, επιθυμούν νά λ ϊμβάνβυν εγχώρια, ?ή ; 
λαδή έκλινα τά  όποια στέλλτςιτάι άπ ’ εοθείας διά 
τού Ταχυδρομείου, χώρίς νά 4λείίί»ντάι είς ίδι; 
άίτερσν φάχελλον διόιι όταν ίχόυν έπίγραψήν 
7.θ', σφραγίδα, έχουν μέγαλήτέραν άξίαν. Βένά 
λοΛον'δέν Εΐ’μίορείς όά δτέλλής, διότι δέν τά 
δέχεται τό ΤαχψδρόμεΜίν. · . .  - .

Φίλε μοβ ΐΙ .  Σ . φού.ένβκρίθη ήδη τό Ψεόοω- 
νυμίν. ίίιμ Ο ς, διότι έχεΓνος πόύ τ ά  είχεν ίλλθτ»  
άπεχώρησέ. [ έ ε ] δ ιά  τάς λάμπράς. σόύ πάράτή, 
ρήσεις περί των ΐίν ίυματιχώ ν Ασκήσεων, ίά ί  
θα Καταστήσω προσεΑτιχόν τόν Ά.νανίαν ( — δι« 
ότι,αάτός φρδντίζέι. διά τάς Ασκήσεις, - )̂ νά 
άπορρίκτή δσα; επιδέχονται .ν.4ί  αλλάς λύσψς. 
Εννοείται όμως 8τ ι αύτό δέν είμπορεΓ νά γΐνέταί . 

πάντοτε, διότι Ασκήσεις επιδιχόμεναι μόνΟν. . 
μίαν. λύσιν είνε σπάνια ι, προπάντων τά. Σχή- ■ 
ματα Μαγικά; Εικόνας δεν δημοσιεύω, εϊμή  
σχεδιασμένα; από ζωγράφους.

,Β άδεν ΠάονεΧΛ, πρός ποΓο.ν απευθύνεται τό 
γραμματάκι σο υ; Δέν αναφέρεις τίποτε χαι ούτε- 
μοΰ στέλλεις τό άπαιτούμενον ΒΟλεπτον γραμ· 
ματόσημον διά νά .το στείλω Λοιπόν, στείλέ μου 
χάι είπέ μου π«Γ«ς είνε δ άγναΐστο; φίλος σου.

Α σ π α σ μ ο ί ,  π λ η ρ ο φ ο ρ ία ς  ι ή ‘ά η ά ώ χ  
ζη ς  Έ ρημου πληροφορεί τό Α ευνεόν ΚρΎνον, 
δτι ευχαρίστως θά τγ> είπ^ τδνομά της αν θέλή- 
σιρ νάνταλλάξουν Μ. Μ υστιχά,χαΐ αναμένει τε
τράδιό» του· — ό Έ/λνεπος "Υ μ νο ς  έρωτδ ί7υ- 
βαγο'ραν το ν  Σ άμ ιο ν  τ ί γ ίνετα ι, δ ιό;ι έχει 
καιρόν νά λάδν] επιστολήν τόυ· — ή Π,ενβοίοα  
Κ αρδία  άσπάζεται τήν Ά γρ ιο β ιοΧ έττα ν  καί- 
ζητεί' τό όνομα τής ΠΧησκραοος 'Σ εΧ ^ νη ζ ' —

. ή Π αριαιρία. συγχαίρει Α ν  Ή ραχΛ εα  Ά νΛ ·. 
ΰ τα ο ιάδ η ν  διά τό ώραίον βιολοντσελον που ϊπ α ι-  . 
ξεν είς τήν συναυλίαν του Ωδείου ’ —· τό Μ α· 
ρ α μ ύνο ν  ΦέλΧον /άσπάζεται τήν Π εριΧ νπον  
'Ο ρ φ ανήν  καί την έρωτά άν το ένθυμήται· —ό 
Ο ρ ιγ χ ιψ  της. Μ αγνησας'γ .ο ,ιρεια  την Ά κ ο -  
π τΖ να ν  Έ Χ π ίδ α , τήν όπβίαν γνωρίζει, καί .ϊ- 
λ«βε! τό τετράδιόν της· — ή  ά η μ θ ε ις  ■ ΒύΧον 
πληροφορεί τού; φίλους μου ότι δέν υπάρχει 
πλέον, διότι. . . ήλλαξε πρό ,πολλοΰ ψευδωνυ- . 
μονί— ή Μ αρίχα θεοφιΧοπνόΧου χαιρέτα, τού 
Π ρ ίγ κ ιπ α  τή ς  Μ α γνη σ ία ς  χαί τόν •¿ιναχοί- 
μ ίτ ο ν  Π ο ντικό ν , πληροφορεί”, δέ τόν δεύιερον'ί' 
ότι εις μάτην κοπιάζει να Γύρη τό ψευδώνυμόν, 
της καί ότι κάδε άλλρεΓνε παρά ΤορπιΧΧο£σΧον 
—ή Μ αργαριτοψόρος-ίακάΙετχι τήν ‘Λ χτινοβιι-, 
ΧοΜσαν Σ ε λ ή ν η ν  χαί την '.παρακαλεΐ νά τν| . 
στείλ-ρ πρώτη τά Μ. Μυστικά της μέ τήν διεύι- ' 
θυνσίν της·—δ Ν οχτοχόραξ ζητεΓ τάρχιχά τρ ζ ■ 
Μ ανταρ ινιοο  τή ς  Χ ίου χ α ίτη ς  Ξ ά νθ η ς  Βοιή- 
π ιδ ο ς ' — οί Διχηγόροι ζ ή ς  Ν εο λα ία ς  πληρο
φορούν τήν Ν εράιδαν  τ ΰ ν  Σ π ε ζ ο ΰ ν  8τι τήν . 
γνωρίζουν χάλλιστα χαί τη  προςφέρουν. τάς ποοςν 
ρήσεις τ ω ν — ή Έ ρνθρα  Α νθοδέσμη, βσ ιζαζί· .
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ται τή ι ΈρνΡρ&ν ΚαμτΑια*. καί /ρνοην 'Ar- 
θοδάομην  — ή Α ν τ ιγ ό ν η  ¿α μ ά νκ ο ν  (ζητεί
Αλληλογραφίαν ρ.5 τή. Α ν τ ιγ ό ν η ν  καί Νο-

' σ τaA yo tc av  'E J J i in ’&r'— ή  ß a td ix n  Χο,ρΑ 
ζητεί τάρχικά τής Θ ερβίταιηΛ»; t 3 r  MoocrOf.

Έ γκρένοηβοι η 4  ψ ευ δ ώ νυ μ ο ί τω ν , δέχο- 
μα·. μετά χαρίζ ει'; τή> Αλληλογραφίαν μου καί 
ε ί;  τού; (Διαγωνισμού; μου τ-σύ; νέους μου φ ί
λου; ; ί 'ά ΐο ν  Κ αίααρα  (K .M . αύτό σού Ιξέλε-
ςχ· ώστε δεν.μενΒ-ς ι>άνευ -''εοί :0.ύυΌν·- ώς
εφοίήίης.-) Ά φρόεσσαν θάΑ ασααν  (Α  Η· «ύτο
ήτσ τό ώραιότερον καί το μόνον ελεύθερον- φί· 
λτρέ μου τόν J/iVt&Ta-upJr -και τον μικρόν Το. 
ι ό ν  I ΓΑοχόψ<ύΥθΥ ΓρόΑΑον (Χ .Α . αύτό εξέ
λεξα ■ γρ4ρ«;ΐΐΜ> καί πάντοτε 0ά ο ον απαντώ') 
και Κνανέ/ν ΦΑόγα (Ο- Γ . 6 κ. Ξενόπουλος σ' 
ένέγραψε καί πιστεύω ία  έλαβες την απόδειξιν. )

Μ ικρά, Μ υ σ τ ικ ά  ί«οθυμ .οΰν -/Α νταλλά
ξ ο υ ν  : 4 "ΛγγεΑος rijt; £ύττχια<; μέ τόν 
^uptarov 'Ο ρίζοντα  —· ή Ανι,α  τη ς Κερχύρας 
p i τήν Β νρ α π α ιν ΐδ α  . fa ir  -δίβυο©»·, Δένδρο.

, ομοιγ-ίακ Μ^ηκω»-(ής ζητεί καί to όνομα') 
Γ α ρ ά εν ια ν  τ η ς  Μ α γνη σ ία ς  και Έ Α ενΟ ινίαν  
β Μ » · - ή  ΛΤαΚτ) ..e · Om iiVfvn»-a-r-—η Λ ΐιΐΛ υ iuiiij) «piVa με τον ΑίαΧOr 

υ ρ ίζ ο ν ια ,  Π ροιναο ,ιαν εη ς Χ ίον, (μέ τζ ιο -  
μά τη;) Jliavrapivi τή ς Χ ίαν, Γιασε;w  τ η ;  
Χ ίον  καί Φ ιΑ ιχον Ζ /φνρον  —τό Ά ρ νά χ ι τόΰ  
T a Ja z e p f j μ,ί τήν Λ/εΛίουσαν καί
ÄciJffv Ω ά ο νε Α Α -ό  Χι<£της foii^iditric με την 
'S-i-iijrixii'1' ”S^·
.ίη γμ  χ ώ  KeTipt·—ό ίϊνόοίαΰγος zrj<; ιΥαυαρ-

f/(foc (i? τήν Π ιχραγιάνην Κ αρδοί.Ιαν xx't 
αύτοποΰΑ αν τ η ς  "Α νδρον— 6 Ε νμ α ιο ς  μέ 
τόν TwfZhra καί Λ έοντα τ ν ς  ΘαΛασσης (μέ 

τα όνόματά τω ν ;)—ό ιΥαρβαζάνης μ ί  την "E r-  
Aot.Cr Ψ α ρ ια νή ν , Φωσίρορίζοχσαν θάΛ ασσαν 
W  -W otpar Ί ά ο ρ κ τ α α ν — 4 Ίβ η μ ερ ινα ς  rav  
Εάαμον μ ϊ  τόν Σ τό ψαναν ¿ ά .φ ν κ ;  και Ίν<Α 
~-τί> X pvai Ψ αράκι μ ι τήν Μ αργαροζυφορον, 
Κ ανΗ αοίαν, Χ αντοπούΧ αν  τηο ’Ά νδρον  καί 
’Α ν τ ιγ ό ν η ν  — b Νοος N avrfjc με τον "Hpcoa 
r ite  Χάρον, "Ηρώα θηαν'α  καί Π οιμανίόα  rfle  
ίίι,'ρζρηζ'—τό Γ .Ινχ ν  "Ovtipov μέ τήν Ν εροχί- 
Α ω η γτ , Κα,ρΜαν M ovoixrjc, f f r q v ir  ρης ’S ·  
ρ η μ ΰν , N avoixÜ v  καί Ate.lo7'.Y°^L* ’>v  ^εΛη- 
νοΑό,ζριδα' — ή Σ κόνη  fiSr 'Α θηνJH· με την 
Κ νμ< ιιίζονοατθάΑ ααοαν, Κ αρχαρ ίαν :ο ο  Φα· 
ΧήρΟο, Τ σονχνίδα  Τ ιρψ ιϋ ίαο , και Μ ακι-
μοΧΟχό·— τό Ά ν θ ocpo'por K avtotpor με τό Ρό
δον ι» 0  Ά πρ ιΛ ίον  —ή Φασίρορίζοχοα θαΑαο·. 
οα  μέ τήν ΠροσοιΛη Ά ν ά μ ν η ιχ ν , Σ ζοναγμ όν  
rot. Ά νό μ ο ν, " ίίΑ ιον  τη ς  Χνγ^Λ, ίτν νε ιρ ω Λ ι 
Η μ έρ α ν  καί ΤνφΆνα- —ή  Μ ιΑ αγχοΑ ίχ ΐι S t -
Α ηνοΑ άνρ ΐΐ μ ί την ¡Ιο Α ίχ νη ν  $ α ζο ν '{ ν· ί τό·
νβμά τηί, } //sTfiiAq Ν άζρν, ΜέΑΑοιραν Κα· 
Α όγρραν  καί M d y tx ijr  Ε ίχόνα  · — ή Άγριοβιο- 
A o rta  με τή·> Γξ/ανιαραν και ιΐυτοκραιειρακ  
E iS o x ia v - 'b  Κ υνηγός ί ΰ ν  ά ίγ ά γ ρ φ ν  με τόν 
Σ ζοΥ αγμδν ro t  Ά νο μ ο ν , H opaibay  r S r  
roajv  κβ'ι Ξ ά ν θ η ν  Β βώ πιδα  ιμ ί  τά  όνόματά 
των·)—τό "Α νθος Ά τ θ ε ω ν  με τόν ’A ecor ζη ς  
¿Ιίρ3>ης, Po'<f4r το® Ά πα ιΑ ίον , ψ ά ρ ι τη ς —η- 
ρ α ς  καί Π Αηνιφαη· Σ ζΛ ήνη ν' - ή  Ά μνόρα  
Λάμψης με τό "Α νθος Ά ν θ ε α ν ,  Ά γ ν ί  Meve- 
t e o a x i ,  'Ε ρ η μ ίτη ν , X ia x i r  'Ο ρίζοντα  καί- 
ijjijfiseor K ao rav o r·—ft, ‘/ivoifιά π ιεη  1ίί>α- 
ί τ ά  μέ την Π ειρ α ϊχρ ν  Α ύραν, Τ ί μ ε  μ ίΑ ε ι, 
’Έ ν 0 ο (ο γ  Ψ α ρ ια νή ν , Κ ιοπηΑάτιάα Κ ύθνον 
καί Ενριαιάγο 'Αμαζόνα,· —ή ¿Ιοιμετ·«; rt^c
Αίρφης.ρΑ  την NavraiXaiAo.Y Vffi "Ανδρον, 
F ap & iv ia r  τ^ς Μ α γ νη σ ία ς , Μαργαριτο<ράροτ,

,  Ζ οοΛ έιχαν  καί Έ Α Α ηνίδα ro t  Βορρά.

'  *Α«ό ϊ ν «  γ λ νχ & ^ ελϋκ ε  ατέΧ,λει ή  Δί>πλα- 
5 Λ χρός τούς ρΕΧομ; της: iV avto .to 6 .lar Γης 
"Ανδρον, Ζ ονΑ άΐχαν, ΩροοΦντιδοφο'ρον Ίο ι·  
vteiviv  ίόιατί όχι ; καί τ»ν χ . Φρί8»νοζ sijwi»· 
ρείς νά όνομάσβ^ς φ ίλος.) Π α ρ δ ενύν  (0χι·πρω·

το : δέν είμτιορεΓς να  οιεΙΧ ιμ  τετράδιον, παρά 
μόνον 6τάν τον προτεΐνονν* f Έ θ ν ιχ ά ν  "Ύ μνο ν  
Ι ο ’ s v / αρ ια τω  π ο λύ1 έτ-ίδή  τάντοτελέαματα 
αν των των Διαγωνισμών Tttflavbv ναργήτονν α 
κόμη. έκρινα καλόν νά μή στερήσω εως τότε 
το ν ; σνναδέλφονς τον τής ενχαριβτήσεω; τον νά 
σε γνωρίσουν, καί δ ι '  αυτό δημοσιεύω σήμερον 
■ την εικόνα σ ο υ .) StvpffViJ Κ α ρ δ ία ν  (εντυχή 
κα ί ΰκερηφανον διότι εινε φίλη μου. αλλά κα) 
πολυ άνυπόμονον,ίως να  ’λάβη το φύλλον καί νά 
ίδή τ ί  άιτέγιναν αί Ά νεψ ια ι τοΰ κ . Βωρκε | 
'Α ν ο ι ζ ια ΐ ι χ η ν  Β η α δ ν α ν  Ιστειλα· τετρ. ίλαβα· 
Π ενθ ο ύσ α ν  Κ α ρ δ ία ν  ( { ε ]  εντελώς ανοιξιάτικη 
ή επιστολή σου με τά ώραΓα λόγια καί μέ τά 
ώραΤα ανδη τοϋ άγρον' είμα ι εϋτυχης Βίο τηί 
νέαν μου φίλην καί ε ιπ έ της νά μου γράψη γρή
γορα δια νάτη ς Ιγχρίνιο και τό ψευδώνυμον δεύ· 
ρετς, χ -χνν  τύν Κανονισμόν, ορ ιίλ ε κ  να μου γρά- 
ψη ίδ ιογεΐρως,) Έ ρνδρδν  Λ'είρος ΐδχει καλώς·) 
ίίο ινοταντΤ νον ^ ε π ε τσ α ν  ιπολ,ϋ καβαρόν τό
γράψιμόν σου κ α ί h o t  νά Ιξακολσυδήσης νά 
γραφής· Ιδωοα την όσωκλειστον προς τόν χ. 
Φαίδωνα, ό όποιος σου αΧήντηοε*) ΣιΧ νΑ νιΟ ΐ 
( σ '  ευχαριστώ *θλΰ θερμώς διά τό ξεσπάβωμα' 
-.ό Κοκδ. Π νεϋμαχαρ ιτω μένον άλλα Δ.ίνίγμα 
τα  θά μου σίεΙλης 2τβν προκηρνχθη Δ ιαγωνι
σμό ;, διατί δέν μου γράφεις συχνότερα, ά φ ' ου 
είσαι τόσο -καλό παιδάκι καί με αγαπάς πολύ ;)  
Μ α ρ α μ ά ν ο ν  φνΑΑον είμαι πολύ ευτυχής διά 

τόν ενθουσιασμόν των Ναξίων μαθητριών.) ¿Jpo- 
σοόΑ αν  τη ς  “Ο σοη ς  (αυτό ΙγνοεΓται, διότι ό 
«Θαυμάσιο; Όρε-ιόκ«;· είνε διά παιδιά μεγα- 
Χήτερα άπό σέ· χαίρω π ο ί είσαι φίλη της καλής 

'μου φίλης ’Ά ννα ς . } ΦΑόΤαβον τον ^ ίζ ε ίνο ο  (μά 
δ ιχ τ ί  τόσον σύ ν τομ ο ; ;  )  Afofitnxor'AvBor·) :ύ -  
χίριΟτονμεν διά τάς καλά ; εύχ ά ς .) ιί/οργπριτο- 
tpfipOY, Ά ρ ν α χ ι t o t  T a . la z ep i j  (έλήρθησαν καί 
έσ τάλησαν.) ¡VvxtOxOpaxa (6 Ά να νία ς σοϋ ά· 
παντδ  ί τ ι  δέν ηλλαξε ,μορφάς ϊπ ω ς  ό Πρωτεύς- 
-Ά να νία ς είνε τδνομά του; τά δε μούτρα του 
απαράλλαχτα όπως τά βλέπεις εις τάς εικόνας 
το υ ')  Κ ρητιχάν Κ ά α ια ν ο ν  |δ!ν- φαντάζεσαι την 
χαράν της Κικής όταν έλα6ε τήν Πόλκαν πού 
της αφιερώνεις· τώξ# βαιδ ιύετα ι να  την μάθη 
ςτό π ιάνο , άλλ’ ακόμη δέν 'το  κατώρίωσ#'1) 
Έ ρ ν θ ρ ά ν  'Ανθοδέσμην (εύγε διά τάς τόσα; 

προόδους· είχες νά μου γράψης τόσοι ευχάρι
σ τα , χςμ ϊκαμ ·ς τόσον'κχιρόν ;  γράφε μου λο ι
πό , συχνότερα, διά να χαίρωμαι1 εδώ τά κο
ράσια τής ή λ ίκ ία ; σρυ κάμνουν τά συνήθη έργό-
χειρκ· τ ίποτε ιδ ια ίτερ ο ν) Μ έ.ΙΑ ονσαν Κ α λ ό -
γ ρ ρ α ν  (πόσον μέ συνεκίνησεν ή στοργή, τήν 
όποιαν μαρτυρεΤ ή επιστολή σου I καί ο ϊ π ι
στεύω - είσαι φίλη μου προ ί π τ ό  ετών, κα! 'ει-νε 
δυνατόν νά μή με αγαπάς τόσον ;  ή φ ιλ ία , ε ί
παν,- όμοιάζε: μέ τό κ^ασί· ,όσον παληονει ^ν 
δέν ξυνίσρ,τόσον δυναμώνει·) Έ ίλ η ν ι χ η ν  ψ ν  
χ ψ ν ,  I’a o x i r  t -ης Έ ρη μ ον  ( ε ι ;  εκείνο πού μ ’ 
έρωτας, σου απαντώ  λ 'κ  e i r e ·  ¿ ε ν  εϊ'νε ανάγ
κη να παύση ό αδελφό; σου, διά νά μου γράφ-^ς 
'σύ· «ίμπςρεΓτι έ ξ α ^ ε τ α ,ν ά  μου γράφετε καί οϊ 
δύο | Κ ο ρ ιν θ ια χ δ ν  Κ ϋ μ α  ( διεδίβασα τ ά  συγ- 
χαρτ,ττριί ιο ί) εί- ,τούς συνεργάτας μου, τούς 
νέους π ο :η ;ά ς· )·Β αρχονΆ α  r o t  Ψ α ρ α  [ ο χ .  S s -  
νόπουλος σ ’ τύχαρ ιστεϊ Οερμω;· δί.οι σ ΐ  χα ιρε
τ ο ύ ν )  Σ π ίρ τ ο  Μ ονάχο  κτλ . κτλ .

E l?  δσοις επχστολάς Ιλαδα μετά τήν 2 ί
τ ί  ου βσ,παντήσώ ε ί ;  τό προσεχές-

Κ*

Π Ν Ε Τ Μ Α Τ Ι Κ Ά Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
AI Α ύΰ ίις  δ εχ ζα ί μ έχ ρ ι τη ς  SMat'ov.

Ό χύσ1*** Υ&* λύσεων, ίαλεού αποΐοα 44» νά Υφάφιΐύ, 
ϊάχ  ϊίααζ zw  σι διαμ/τιζάμίΥρι, ττιίΐιϊτοι μ  
τφ ί'~ς ιίζ  φσκιίΧσνς, Αν tiutoxot

•tifiijtei £0 φύλλα-»·/ ϊ ί ί , α η τ ; ' . ι
1SS Λ εξ ίγρ ιφ -ο ς.

Άρθρον ιίνε  τό πρώτό/ μσυ
καίει πολύ τό δεύτερόν μσυ. 

Αντωνυμία τό τρίτον μου,
καί μέρος γης τό σύνολόν μσυ. 

Ένίάι,’; Sw  ‘ßLrtivixfö Λ . "Avayvvciov. ■

f i l l  .
*  *

*
■ *  *

*
*  *  *  *

150 . .Μετ«γρ«μ.γΜΐτκ5μι5φ.
Αρχαίας λόγχης τήν λαδήν,φίλε μου,θραύω μόλις, 
‘r “' άλλην θέτων, άπορώ πώς άνεφάνη πόλις.

•feezefXij .'irr, το·) ’ Λ ια ^ υ ρ ί ο ΰ  Ρ ό δ ε ν ·
150. Τον&γρκρος.

Πτηνόν θαλάσση; re χαθή 
Ή  λιή·ουσα άν τονιοθή,
Καί νά προβάλη θά ίδξς 
Ευώδης, νόστιμος, ήδύς.

•βντάΛη ύπν ε-ιυ εΓοφω"' J/ixtaxev.
Τ ετρ ά γ ω νο ν  μ ετδ ί στοιοροί».
*  *  Νκντιχατασταθούν ο£ άστερί*

*  σχοι ί ιά  γραμμάτων ούτως ω>-
*  ★ στε νάναγ'ινωσχεται : αν® 1·

*  λάττωμα, κάτω τεμάχιον ξύ
λου- δεξιά τόπο; δενδρόφυτος, 

αριστερά μέρος τού πλοίου. Ε ι;
δε τόν σταυρόν όριζοντίως-ρο»μ*Γος Δ-ϋτοχράτωρ, 
καθετως ρωμαίος στρατηγός. -

•fiJtdi·) V>Cb *0»; ’JjuCiltov ik’oÄOKŴ ÖJ«
- 1 5 2 .  5 τ « υ ρ ο υ .

Δια των χατωτέρω ουίλκβων v i ^ημ^τίοΟου* 
λζδΐξ, «ίτοτίλουσ«*

ΜΟΣ- SX- ΓΙ- ΜΕ· ΚΟΝ- ΛΕ ΛΟ- KON-SI- 
ΚΙ- ΔΟ ΚΟΣ

-λ/στάλι] νπδ τλ., '  ¿-Λ'.ι:νι-ο vnroc.
t* S . Μ αγική) Ε ίκώ ν

Ό  Νίκος, ή Σαπφώ, ή Έ λλη Χαι ό Φωκίων
έξήλθον μίαν ήμέραν εις περίπατον. Αίφνης, ε ν ’ 
ώ Ixaijav, ¡π ιρα ίνετα ι ζώον τ ι. Ό  Νίκος τρέ
πεται πρώτος εις φυγήν, καί προσκόψας, πίπτει, 
Ά λ λ ’ εν’ ψ  φωνάζει τρομαγμένος : Φύγετε ! 

Φωκίων ! "Ελλη 1 Σαπφώ ί— Τό ¡¡»ον, πριν 
νά χανένα, -πίπτει και εκπνέει, ΤΙ ζώ-
ον ητο κα'ι διατί έψόφησεν )

Ά ν ί ά λ ε  ι ϊ τ λ  J -  Β ό ι ΰ ο ς η .
154 . Ι ΐα ίγ ν ςο * .

[ - 1 2 3 0  5 6 7 8 9  +  + + - Η .------ ~ χ ]  =  /·-
Νά τεθωσι τ ί  σημεία μεταξύ των αριθμών |οί 

όποί-ΐ δεν θά μετακινηθούν,) ώστε άτοϋ έκτε- 
λεσθούν α( οΰτω σημειωθησόμεναι πράξεις, νσ. 
προχύπτηό αριθμός 4 .

'Äacciiij ¡>#ο Λ· Λασ**$άτόν’
1 5 8 .  Τ 1 ο ι κ ί λ ι » ι  Άκροβχοογχξφ.

Τό πρώτον γράμμα τη ; πρώτης των ζητούμε- 
νων λέξεων, τό δεύτερον τη: δευτέρας, τό τρί-
τον τ η ; τρίτης καί ουτ» χαβεξνς, σχηματίζουν 
άρχαϊον γνωμικον : r

1 , Έ μ θ λη μ » εξουσίας. 2 ,  Ν 'μ ο ; ελληνική. 
3 , "Εντομον. 4 , Ά ρ χ α ίτ  Βασίλισσα. 5 , Θεός 
Α ιγύπτιος. 6 ,  "Ορος τής Ά β ία ς . 7 ,  Α ρχαίος 
Β ασ ιλεύ ;. 8 , Πτηνόν ιρξικόν. 9 , Ή πειρος. 10, 
’Έγκλημα. 11 ., Γραφικός υπάλληλος. 12 , Α ρ 
χαίος Βασιλεύς. -ίωιώΐη Μ  χΓι; üvnj-»vijf.

1 5 S .  Έ λΧ ιπ οσύμφεονον.
Β t  D < A l  ’  Ä «  ό

■εστάΐη f ill τής Γ/ιχ(αμιν>ιί KaySnfis 
1 5 7 . ν ρ ϊ φ ο φ .

·. ϊχ  ’ τ ι τ ι  τι
7« ία  *> TS'ti
ο χ εψ ι 7α 

ία  fa 
ία

τ ι τ ι τι 
τ ι τ ι τι

2Κ,

'Λοιολι iah £ταμ. Κ. ΐιαμάι·*

Λ.Υ  Σ  Ε  I  Σ
ών ειν.Βΐ»«ιι»ώ· unilmiov τεϋ νάιλλ» υ ?■

87 Μυαλά (μία. λ ά . )
-  8 8 . Ό 6ίς 
80 .. Μ 

■ Ρ Ο 
•Μ Ο 1 

Η Ρ  
A

'Όθις.

Η 
Ρ
A

58. Ψυχή (ψ ί, χ ί· )

ο ι. ß f l M O S  
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62 — 6 8 . Τπ ανταλλαγή διά τής συλλαθής το, 

βχηματίζσντα ι  σ ί;ο ς , τόμος, στάρια, στάΑος
άρτος  67— 68. I, "Αρνος, *'--«» ά'
νος, τόνος, Τήνος, ί’^νσς- 2 . Κ ιμωκ, κ ί« ν , ί 
ο·', "Ιος, ϊσρς, όσος. όνος, οίνος, αίνος, "Αρνος, 
άρτος. "Α ρα το ς.~  6%. ήΟ ^ό-.ο; τ ω'< οίόντων 
ε ιν ε  οξύς. — 70. Φίλος πιστός, σκέ*?1 κρ«τ»ι». 
■— 7 ΐ .  Ή  έςις δεύτέρβ φύσις.

’Βκ τοΰ τυπογραφείου τω ν  Κ αταστημάτων' Ά νέσ τη  Κωνσταντινίδου 1901 .


